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Safety and Troubleshooting Information

bezpecnostné opatrenia a Informacie o bezpeénosti a rieSeni problémov
Gdrzba

FAQ (Casto kladené otéazky)

Odstranovanie portch . 3 . oL
bezpe€nostné opatrenia a udrzba

Regulatory Information

ktoré boli Specifikované v tejto dokumentacii méze mat’ za nasledok

Iné stvisiace informacie 2 Pouzivanie inych ovladani, prispésobeni alebo postupov nez tych,
vystavenie Soku, elektrickl poruchu a/alebo mechanicku poruchu.

Pri pripajani a pouzivani Vasho pocitaového monitora si precitajte a nasledujte tieto pokyny:
Prevadzka:

. Zabrante priamemu slneénému ziareniu na monitor a chrante ho pred sporakmi alebo
inymi zdrojmi tepla.

. Odstrante akékolvek predmety, ktoré by mohli spadnut do vetracich otvorov alebo
zabranit spravnemu chladeniu elektroniky monitora.

. Neupchavaijte vetracie otvory na skrinke.

. Pri polohovani monitora sa uistite, i je napajacia zastréka a zasuvka lahko pristupna.

. Ak vypinate monitor odpojenim napajacieho kabla alebo kabla adaptéra, pockajte 6
sekund pred pripojenim napéjacieho kabla alebo kabla adaptéra, aby ste zabezpedili
normalnu prevadzku.

. Prosim, pouzivajte vzdy len schvéleny napajaci kdbel dodany od spolo¢nosti Philips. Ak
vas napajaci kabel chyba, prosim kontaktujte svoje miestne servisné centrum. (Prosim,
pozrite si Informacné centrum spotrebitelov starostlivosti o zdkaznika)

. Nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s vysokymi narazmi
pocas prevadzky.

. Neudierajte alebo nehadzte monitor poCas prevadzky alebo prepravy.

Udrzba:

. Ak chcete ochranit svoju obrazovku od mozného poskodenia, nevyvijajte nadmerny tlak
na LCD panel. Pri prenasani vasho monitora, uchopte ram a tak ho zdvihnite, nedvihajte
monitor umiestnenim ruk alebo prstov na LCD panel.

. Ak monitor nebudete dlhSiu dobu pouzivat, odpojte ho.

. Ak potrebujete monitor ogistit mierne vihkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku mézete

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/SLOVAK/PRODUCT/safety/safety.htm (1 of 3) [2008/12/27 T4 06:38:33]



Safety and Troubleshooting Information

zotriet suchou textiliou vo vypnutom stave. Nikdy vSak nepouzivajte organické
rozpustadla, ako su alkohol alebo tekutiny s amoniakovym zakladom.
Aby ste sa vyhli riziku Soku alebo trvalému poskodeniu pristroja, nevystavujte monitor
vplyvom prachu, dazda, vody alebo nadmerne vihkého prostredia.
Ak va$ monitor zostane vlhky, utrite ho ¢o najskér suchou textiliou.
Ak sa do vasho monitora dostane cudzi predmet alebo voda, prosim ihned ho vypnite a
odpojte napajaci kdbel. Potom odstréarite cudzi predmet alebo vodu a odoslite ho do
servisného centra.
Neuskladnujte, ani nepouzivajte LCD monitor na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu slneénému svetlu alebo extrémnemu chladu.
Pre zachovanie najlepsej prevadzky vasho monitora a zabezpecenie ¢o najdlihsej
Zivotnosti, prosim pouzivajte monitor na mieste, ktoré spada do nasledujucich rozsahov
tepldt a vihkosti.

o Teplota: 0-40°C (32-95°F)

o Vlhkost: 20-80% RH
DOLEZITE: Ak mienite nechat monitor bez dozoru, vzdy spustite pohybujici sa $etri¢
obrazovky. Ak vas LCD monitor bude zobrazovat nemeniaci sa staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaciu pravidelného obnovenia obrazovky. Neprerusené dihodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych obrazkov m6ze na vasej obrazovke spdsobit
"vpalenie obrazu", ktoré je zname aj ako "paobraz" alebo "zobrazenie duchov". "Vpalenie
obrazu", "paobraz" alebo "zobrazenie duchov" predstavuju dobre znamy jav v oblasti
technolégii LCD monitorov. Vo vacésine pripadov "vpdlenie obrazu”, "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov" postupne po vypnuti monitora zmizne.
VYSTRAHA: Vazne pripady "vpélenia obrazu", "paobrazu" alebo "zobrazenia duchov"
nezmiznd a nie je mozné odstranit ich. Na hore uvedené poskodenie sa zaruka
nevztahuije.

Servis:

Kryt zariadenia mézu odmontovat len kvalifikované osoby.

Ak je potrebny akykolvek dokument pre opravu alebo integraciu, prosim kontaktujte
svoje miestne servisné centrum. (prosim, pozrite si ¢ast "Informacné centrum
spotrebitelov")

Viac informacii o preprave najdete v Casti "Fyzikalne udaje".

Nenechavajte svoj monitor v aute alebo kufri na priamom slneénom svetle.

prevadzkové pokyny uvedené v tejto prirucke, konzultujte dal$i postup so servisnym

g Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie ste si isty ¢o podniknat ked boli dodrzané

technikom.
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FAQs (Frequently Asked Questions)
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FAQ (€asto kladené otazky)

VSeobecné FAQ

Q: Po instalacii monitora sa zobrazi sprava "Nie je mozné zobrazit’ tento rezim zobrazenia",
€o mam urobit?

A: Odporaéanym zobrazovacim rezimom pre Philips 23": 1920 x 1080 pri 60Hz.

1

2.

Odpojte vSetky kable, potom pripojte vas pocita¢ k monitoru, ktory ste
pouzivali predtym.

V ponuke systému Windows Start vyberte Nastavenia/Ovladacie panely. V
okne Ovladacie panely vyberte ikonu Zobrazenie. V ovladacom paneli
Zobrazenie vyberte kartu "Nastavenia". Pod kartou nastaveni, v oblasti
oznacenej "Plocha", posunte posuvnik na 1920 x 1080 pixelov (23").

. Otvorte "Pokrocilé nastavenia" a nastavte obnovovaciu frekvenciu na 60 Hz,

potom kliknite na OK.

. Restartujte pocita¢ a opakujte kroky 2 a 3, aby ste sa presvedcili ¢i je vas

pocita¢ nastaveny na 1920 x 1080 pri 60Hz (23").

. Pocita¢ vypnite, odpojte stary monitor a znovu pripojte vas Philips LCD

monitor.

. Zapnite monitor a potom zapnite pocitac.

Q: Nac€o slizia subory .inf a.icm obsiahnuté na disku CD-ROM? Ako nainstalujem ovladace

(.infa.icm)?

A Toto su subory ovladaca pre vas monitor. Pri intalacii oviadacov postupujte podia
pokynov uvedenych vo vasej inStala¢nej prirucke. Vas pocita¢ vas moéze poziadat o
ovladace monitora (subory .inf a .icm) alebo disk ovladac¢a pri prvej instalécii. Pre
vloZenie disku ovladaca (CD-ROM), ktory je obsiahnuty v tomto baleni, postupuijte
podra pokynov. Ovlada¢e monitora (subory .inf a .icm) budd automaticky
nainstalované.
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Q: Ako nastavim rozlisenie?
A Ovladac vasej video karty alebo grafického adaptéra a monitor spolu urcia

dostupné rozliSenia. Pozadované rozliSenie mdzete zvolit v systéme Windows® v
ovlddacom paneli "Display properties (Vlastnosti zobrazenia/nastavenia)" .

Q: Co ak sa stratim pri nastavovani monitora?

A Jednoducho stlacte tladidlo Menu , ndsledne stacte tlacidlo Setup (Nastavenie) a
potom volbou "Reset (Resetovat)" vyvolate vSetky povodné vyrobné nastavenia.

Q: Naéo slazi funkcia Auto?

A Tlagidlo AUTO adjustment slizi na obnovenie optimalnej polohy obrazu, fazy a
nastavenia hodin jedinym stlacenim tlacidla, bez potreby pohybu po ponukach OSD
(On Screen Display) a ovladacich klavesov.

Poznamka: Funkcia Auto je dostupnaiba na vybranych modeloch.

Q: Mdj monitor sa neda zapnut’ (LED indikator nap4jania nesvieti). Co by som mal urobit?

A Sietovl napajaciu Snuru pripojte medzi monitor a sietovu zasuvku a kliknutim na
klavesnicu/mys prebudte svoje PC.

Q: Bude LCD monitor prijimat’ krizovy signal?

A:Nie. Ak sa pouzije prekladany signal, obrazovka zobrazi obe parne aj neparne
vodorovné snimacie riadky naraz, to spésobi deformaciu obrazu.

Q: €o znamena Obnovovacia frekvencia pre LCD monitory?
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A Na rozdiel od technoldgie zobrazovania CRT, v ktorej rychlost elektronového luca
vedeného z hora nadol obrazovky uruje mihanie obrazu, aktivha maticova
obrazovka vyuziva aktivny element (TFT) na riadenie kazdého individualneho
obrazového bodu a teda pojem obnovovacia frekvencia nie je v skuto€énosti
aplikovatelny na LCD technolégiu.

Q: Bude obrazovka LCD odolna voéi poskriabaniu?

A Ochranny povlak je naneseny na povrch LCD, ktory je do urcitej miery odolny
(priblizne do tvrdosti ceruzky 2H).. Vo vS§eobecnosti sa odporica aby bol povrch
obrazovky chraneny pred akymikolvek prehnanymi narazmi alebo poskriabanim.

Q: Ako by som mal é€istit povrch LCD?

A Pre bezné Cistenie pouzite Cistl, makku textiliu. Na dékladnejSie Cistenie pouzite
izopropylovy alkohol. Nepouzivajte iné roztoky, ako su etylalkohol, etanol, acetén,
hexén, atd.

Q: Dokazem zmenit’ nastavenie farieb v ramci svojho monitora?

A: Ano, nastavenie farieb je mozné zmenit pomocou OSD ovladaca podra
nasledujiceho postupu:

1. Stlac¢enim "Menu" zobrazite menu pre OSD (obrazovkovy displej).
2. Stlacte Sipku smerom nadol a zvolte moznost "Color (Farba)"; nasledne stlacte
"OK", ¢&im zadate nastavenie farieb. Exituju Styri dolu uvedené nastavenia farieb.

a. Color Temperature (Teplota farieb); existuje Sest nastaveni 5000K,

6500K, 7500K, 8200K, 9300K a 11500K. Pri nastaveni pri rozsahu

5000K farieb sa panel bude javit teply, s erveno bielym farebnym

ténom, zatial ¢o pri teplote hodnoty 11500K bude vyzerat schladno v

modro bielom tonovani.

b. sSRGB predstavuje Standardné nastavenie zabezpedujlice spravnu

vymenu farieb medzi r6znymi zariadeniami (napr. digitadlne fotoaparaty,

monitory, tlaiarne, skener atd’.)

c. User Define (Definované uzivatefom); uzivatel si méze zvolit
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nastavenie farby podla vlastnych preferencii a méze nastavit ¢ervend,
zelent a modru farbu.
d. Gama; Pat nastaveni predstavuje 1.8, 2.0, 2.2,2.4 a 2.6.

*Meranie farby svetla, ktoré vyzaruje predmet pocas svojho ohrievania. Toto meranie
je vyjadrené na zéklade absolltnej teplotnej stupnice (stupne Kelvina). NizSie
Kelvinove teploty ako je 2004K su Cervené, vyssie teploty ako 9300K su modré.
Neutralna teplota je biela a je pri 6504K

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Prisp6sobenie obrazovky
Q: Ked' instalujem monitor, ako dostanem najlepsi vykon z monitora?

A: Za ucelom dosiahnutia najlepSieho vykonu, sa uistite ¢i s nastavenia obrazovky
nastavené na 1920 x 1080 pri 60Hz pre 23"

Q: Aké ma vyzarovanie LCD v porovnani s CRT?

A: KedZze LCD nepouzivaju elektronové delo, tak nevyzarujd rovhaké mnozstvo
radiacie na povrch obrazovky.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Kompatibilita s inymi zariadeniami

Q: M6zem pripojit’ svoj LCD monitor k akémukolvek poéitaéu, pracovnej stanici alebo
poéitaéu Mac?

A: Ano. Vetky monitory Philips LCD su plne kompatibilné s beznymi PC, Mac a
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pracovnymi stanicami. Mozno budete potrebovat k&blovy adaptér pre pripojenie k
vasmu systému Mac. Spojte sa prosim s vasim predajcom spolo¢nosti Philips, ked
potrebujete viac informacii .

Q: St monitory Philips LCD Plug-and-Play?

A: Ano, st Plug-and-Play kompatibilné s Windows® 95, 98, 2000 XP a Vista.

Q: Co je to USB (Universal Serial Bus)?

A: USB povazujte za inteligentn( pripojku pre periférie PC. USB automaticky
rozpozna pozadované zdroje (ako softvér ovladaca a rychlost zbernice) pre periférie.
USB zabezpeci dostupnost potrebnych zdrojov bez zdsahu uzivatelfa. USB ma tri
hlavné vyhody. USB eliminuje "starosti", obavy z odnatia krytu po¢itaca za ucelom
inStalacie rozSirujucich kariet, ktoré ¢asto vyzaduju prispésobenie komplikovanych
nastaveni IRQ, pre pridavné periférie. USB skoncuje s "pralesom portov". Bez USB
su pocitace obyCajne obmedzené na jeden tlaCovy, dva sériové porty (oby€ajne mys
a modem), jeden rozsSireny paralelny port (skener alebo videokamera, napriklad) a
pakovy ovlddac. Kazdym dfiom prichadza na trh viac a viac periférii pre
multimedialne pocitace. S USB mbzZe na jednom pocitadi pracovat sucasne az 127
zariadeni. USB povoluje "hot plug-in". Nie je potrebné ziadne vypinanie, zapajanie a
spustanie instalacii periférii. Netreba prevadzat spéatny proces pre odpojenie
zariadenia. Spodny riadok: USB meni dnesny "Plug-and-Pray (Zapoj a modli sa)" na
skutoény Plug-and-Play (Zapoj a pouzivaj)!

Q: Co je to USB hub?

A: USB hub (USB rozboc¢ovag) poskytuje pridavné pripojenia k univerzalnej sériovej
zbernici. Vstupny port hubu pripaja hub k hodtitelovi, oby&ajne PC. Mnoho
vystupnych portov hubu umozriuje pripojenie iného hubu alebo zariadenia, ako je
USB klavesnica, fotoaparat alebo tlaciareri.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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LCD Panel technolégia
Q: Co je to Liquid Crystal Display (obrazovka s tekutymi kry$talmi)?

A Liquid Crystal Display (LCD) je optické zariadenie, ktoré sa bezne pouziva pre
zobrazenie ASCII znakov a obrazkov na digitalnych prvkoch, ako su digitalne hodiny,
kalkula¢ky, prenosné hracie konzoly, atd. LCD je technolégia pouzivana pre
obrazovky v notebookoch a inych malych pocitacoch. Podobne ako technolégie
svietivych didd a plynovych plaziem, LCD umoznuje obrazovkdm ovela tensiu
konstrukciu ako elektrénkova (CRT) technoldgia. LCD ma ovela nizSiu spotrebu
energie ako LED a plynové obrazovky, pretoze pracuje skér na principe blokovania
svetla ako jeho vyZarovania.

Q: Aky je rozdiel medzi obrazovkami LCD s pasivnou a aktivhou matricou?

A Obrazovka LCD je vytvorena bud s pasivnou alebo aktivnou matricou
zobrazovacej mriezky. Aktivna matrica ma tranzistor umiestneny na kazdom
prieseéniku pixelov, ¢o vyZzaduje menej pradu na ovladanie Ziarivosti pixelu. Z toho
doévodu méze byt obrazovka s aktivnou matricou zapinana a vypinana ovela
CastejSie, to méa za nasledok skratenie ¢asu na obnovenie (napr. pohyb ukazovatela
vaSej mysi sa javi byt ovela plynulejsi na obrazovke). Obrazovka LCD s pasivnou
matricou ma mriezku vodi¢ov s pixelmi umiestnenymi na kazdom prieseéniku
mriezky.

Q: Aké st vyhody LCD TFT oproti CRT?

AV CRT monitor elektronové delo vystreluje elektrony a hlavné svetlo koliziou
polarizovanych elektrénov na svetielkujdce sklo. Preto CRT monitory v podstate
pracuju s analdégovym signalom RGB. Monitor TFT LCD je zariadenie, ktoré
zobrazuje vstupny obraz pouzitim panela tekutych krystalov. TFT ma podstatne in(
Struktdru ako CRT: Kazda bunka ma aktivhu matricu a nezavislé aktivne elementy.
TFT LCD ma dva sklenené bloky a priestor medzi nimi vyplneny tekutym kryStalom.
Ked je kazda bunka spojend s elektrédou a pod napéatim, molekularna Struktira
tekutého krystalu sa zmeni a ovldda mnozstvo svetla pre zobrazenia obrazu.
Obrazovka TFT LCD m& mnozstvo vyhod oproti CRT, pretoze mo6ze byt tenka a
nemihd, pretoZe nepouziva skenovaciu metodu.
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Q: Preco je pre monitor LCD optimalna zvisla frekvencia 60 Hz?

A Na rozdiel od monitora CRT mé obrazovka TFT LCD pevné rozliSenie. Napriklad,
monitor XGA ma 1024x3 (R, G, B) x 768 pixelov a vysSie rozlisenie by nebolo mozné
bez pomoci pridavného softvéru. Obrazovka je navrhnuta na optimalizaciu obrazu s
hodinami bodu 65 MHz, je to jeden zo Standardov pre obrazovky XGA. Kedze zvisla/
vodorovnd frekvencia pre tieto hodiny bodu je 60Hz/48kHz, optimélna frekvencia
monitora je 60Hz.

Q: Aka je dostupna technolégia pre Sirokouhlé sledovanie? Ako pracuje?

A Panel TFT LCD je element, ktory ovlada alebo zobrazuje vstupné podsvietenie
pomocou dvojitého lamania tekutého krystalu. Pouzitim vlastnosti, Ze premietanie
vstupného svetla sa ldme v smere hlavnej osi tekutého elementu, ovlada tak smer
vstupného svetla a zobrazuje ho. Hoci velkost’ lomu vstupného svetla na tekutom
krystal sa meni s uhlom vstupného svetla, uhol sledovania TFT je ovela mensi ako
pri CRT. Oby¢ajne sa uhol sledovania vztahuje na bod kde je kontrastny pomer 10. V
sucasnej dobe bolo vyvinutych mnoho sp6sobov pre rozsirenie uhla sledovania a
najbeznejSim pristupom je pouzitie Sirokouhlej félie, ktora rozsiri uhol sledovania
zmenou velkosti lomu. IPS (In Plane Switching) alebo MVA (Multi Vertical Aligned) sa
tiez pouzivaju na rozs$irenie uhla sledovania.

Q: Pre€o monitor LCD nemih&?

A technickou rec¢ou, monitor LCD mih4, ale pricina je ina ako u monitorov CRT - a
nema vplyv na sledovanie. Mihanie na monitore LCD sa vztahuje na obyCajne
nedetekovatelnu svietivost spdsobeni rozdielom medzi pozitivnym a negativnym
napétim. Na druhej strane, mihanie na CRT monitore, ktoré mbze byt pre fudské oko
drazdivé sa objavuje, ked sa zapinanie a vypinanie Ziariacich objektov stane viditelné
Kedze rychlost reakcie tekutého krystalu je ovela nizsia, tato forma mihania sa pri
LCD obrazovkach nevyskytuje.

Q:Preco je LCD panel malo citlivy na ru$enie elektromagnetickou energiou?

A Na rozdiel od CRT, monitor LCD nema klt¢ové Casti, ktoré generuju
elektromagnetické rusenie, hlavne magnetické polia. Taktiez, kedZze monitor LCD
spotrebovava relativne malé mnozstvo energie, jeho zdroj energie je extrémne tichy.
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NAVRAT NA VRCH STRANKY

Ergondmia, ekoldgia a bezpeénostné normy

Q: Co je to CE znaéka?

A: CE (Conformité Européenne) zna¢ka musi byt zobrazena na v$etkych vyrobkoch
ponukanych na predaj na europskych trhoch. Tato "CE" znaCka znamena, Ze vyrobok
splfia relevantné Eurdpske smernice. Eurépska smernica je eurdpsky "zakon", ktory

sa tyka zdravia, bezpecénosti, prostredia a ochrany spotrebitela, podobne ako v USA.
National Electrical Code a UL Standards.

Q: Spina LCD monitor véeobecné bezpeénostné normy?

A: Ano. Monitory Philips LCD spifiaju smernice MPR-Il a TCO 99/03 pre riadenie
radiacie, elektromagnetickych vineni, znizovanie spotreby energie, elektricki
bezpecnost v pracovnom prostredi a recyklaciu. Stranka Specifikacii poskytuje
podrobnejsie informacie o bezpecnostnych normach.

Q: Po zmene nového PC sa na obrazovke zobrazila tato informéacia. Co mam robit?

ATTENTION

A Pretoze ste v ramci SmartControl Il aktivovali funkciu pre zabezpecenie proti

krédezi, Spojte sa prosim s veddcim IT alebo so servisnym strediskom spolo¢nosti
Philips.

Viac informécii ngjdete v ¢asti Regulatory Information.
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Troubleshooting

Informacie o bezpecénosti a
rieSeni problémov

FAQ (Casto kladené otazky)
Bezné problémy

Problémy so zobrazenim

Regulatory Information

Iné suvisiace informacie

Odstranovanie poruch

Této strana sa zaobera problémami, ktoré m6ze odstranit uzivatel. Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste vyskisali
vSetky tieto rieSenia, obratte sa na zakaznicky servis firmy Philips.

Bezné problémy

|Méte tento problém

|Skontrolujte tieto polozky

Ziadny obraz
(LED indikéator napajania nesvieti)

Overte, €i je kabel napéjania zapojeny do konektora na
zadnej strane monitora.

Najskor sa presveddite, ¢i je tlacidlo napajania na ¢elnej
strane monitora v polohe OFF, potom stlacte tlacidlo do
polohy ON.

Ziadny obraz

(LED indikator napéjania blika na modro
v intervale 3 sek. svieti, 3 sekundy
nesvieti)

Uistite sa, €i je pocita¢ zapnuty.

Uistite sa, ze signélny kabel je spravne pripojeny do pocitaca.
Skontrolujte, ¢i kdbel nemé zahnuté piny.

Funkcia Setrenia energie modze byt aktivovana

Obrazovka hovorf

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

Uistite sa, ze signélny kabel je spravne pripojeny do pocitaca.
(Tiez sa pozrite do prirucky pre rychlu inStalaciu).
Skontrolujte, ¢i kdbel neméa zahnuté piny.

Uistite sa, €i je pocita¢ zapnuty.

Tlacidlo AUTO nepracuje spravne

Funkcia Auto je navrhnuté pre pouzitie na beznych Macintosh
alebo IBM kompatibilnych poc¢itatoch s operaénym systémom
Microsoft Windows.

Nemusi pracovat spravne s nestandardnymi pocitacmi a
video kartami.

AUTO prispdsobenie nepracuje pri pouZiti digitalneho vstupu
pre obrazovku.
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Troubleshooting

Problémy so zobrazenim

Poloha obrazu nie je spravna

Stlacte tlacidlo Auto.
Polohu obrazu nastavte pomocou polozky Phase/Clock (Faza/
Synchronizéacia) v ramci ovlada¢a Setup (Nastavenie), ktory
najdete medzi hlavnymi ovlada¢mi OSD.

Obraz na obrazovke kmita

Uistite sa, Ze signalny kabel je spravne pripojeny do grafickej
karty alebo do pocitaca.

Zvislé mihanie sa zjavilo

iL

Stladte tlacidlo Auto.

Vertikalne pruhy odstranite pomocou polozky Phase/Clock
(Faza/Synchronizéacia) v ramci ovladaca Setup (Nastavenie),
ktory najdete medzi hlavnymi ovladaémi OSD.

Vodorovné mihanie sa zjavilo

&
&

i

Stladte tlacidlo Auto.

Vertikalne pruhy odstranite pomocou polozky Phase/Clock
(Faza/Synchronizéacia) v ramci ovladaca Setup (Nastavenie),
ktory najdete medzi hlavnymi ovladaémi OSD.

Obraz na obrazovke je prili§ jasny alebo
tmavy

Na displeji On-Screen nastavte kontrast a jas. (Podsvietenie
LCD monitora ma stalu zivotnost. Ked obrazovka stmavne,
alebo za¢ne blikat, spojte sa prosim s vasim predajcom
spolo¢nosti Philips).

Zobrazuje sa stopa obrazu

Ak zostava na obrazovke obraz dihSiu dobu, moéze byt
vytla¢eny na obrazovke a zanechavat stopu. Obycajne
zmizne po niekolkych hodinach
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Troubleshooting

. Toto je typické pre tekuty krystal a nie je to spésobené
zlyhanim alebo poskodenim tekutého krystalu. Stopa po

Stopa je zobrazena po vypnuti monitora. istom &ase zmizne.

. Zostavajlce body sl beznou vlastnostou tekutych krystalov v

Na obrazovke zostéavaju zelené, stéasnej technoldgii.

¢ervené, modré, tmavé a biele body

. Modry indikator zapnutia nastavte pomocou polozky pre LED
Nastavenie modrého indikatora indikator napajania v ramci ovladaca Setup (Nastavenie),
"zapnutia" ktory najdete medzi hlavnymi oviada¢mi OSD.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, vyhladajte v zozname Informacné strediska pre zadkaznikov pracovnika strediska
sluzieb zakaznikom a obréatte sa narho.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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CE Declaration of Conformity
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Regulatory Information

Model ID:
Model No:

230E1
MWE1230F

Recycling Information for Customers

Philips establishes technically and economically viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product, service and activities.

From the planning, design and production stages, Philips emphasizes the important of making products
that can easily be recycled. At Philips, end-of-life management primarily entails participation in national
take-back initiatives and recycling programs whenever possible, preferably in cooperation with
competitors.

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics North America has contributed funds for the Electronic
Industries Alliance (EIA) Electronics Recycling Project and state recycling initiatives for end-of-life
electronics products from household sources. In addition, the Northeast Recycling Council (NERC) - a
multi-state non-profit organization focused on promoting recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA)
to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the
monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country or the following team of Environmental specialist can help.

Mrs. Argent Chan, Environment Manager
Philips Consumer Lifestyle

E-mail: argent.chan@philips.com

Tel: +886 (0) 3 222 6795

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental Consultant
Philips Consumer Electronics

E-mail: marten.ten.houten@philips.com

Tel: +31 (0) 40 27 33402

Mr. Delmer F. Teglas

Philips Consumer Electronics North America
E-mail: butch.teglas@philips.com

Tel: +1 865 521 4322

filex///C)/Documents%20and%620Settings/F3100594/%A EYEQY6A DY%B 1/PHI L | PS%20230E1-081226/l cd/manual/SL OV AK/PRODUCT/safety/regs/regul at.htm (1 of 11) [2008/12/27 T4F 06:40:41]


http://www.epa.gov.tw/
file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/SLOVAK/warranty/warcic.htm
file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/SLOVAK/warranty/warfirst.htm
file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/SLOVAK/warranty/warfirst.htm
mailto:w.y.chen@philips.com
mailto:marten.ten.houten@philips.com
mailto:butch.teglas@philips.com

Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of
with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated
waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such
waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that
serves your household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:
Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local,
State and Federal laws. For the disposal or recycling information, contact www.mygreenelectronics.com

or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with the
following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

-1S09241-3, 1S09241-7, 1SO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)
- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)
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Regulatory Information

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management (DPM) standard. This means that the monitor must be connected to a
computer which supports VESA DPM. Time settings are adjusted from the system unit by

software.
VESA State LED Indicator
Normal operation ON (Active) Blue
Power Saving
Alternative 2 S
One step Sleep Blinking Blue LED
Switch Off Blue LED off

the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

N

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Power
Consumption

< 50W (typ.)

<05WwW

<0.5W

As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this product meets

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

>

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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Regulatory Information

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Philips Consumer Electronics North America
Responsible Party: P'OI Box 671539
" Marietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Mame Model Number
Tested To Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents en matiere de
conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A davics on the spacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of tha
devica is obliged to taks all staps necassary to remove sources of intarfarence io tala-
communication or other devices.

Pokud neni na typowam &tithu poditade uvedeno, Z8 spadé do do tidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zefizenl zafazend do tidy A (chranné
péarmo 30m) podie EM 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k ruian telekormunikatnich nebo
Pnych zafizeni je uftvatel povinnen provést takowvd opatfgnl, aby rubeni odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice
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The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same
power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection
device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Pelskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
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Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGAENGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NELHETERIITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Geréates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs.
4 der Rontgenverordnung erfiillt sind.
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Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daR3
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grunden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betréagt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be
disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips
dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal
regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.
Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.
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Regulatory Information

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")
GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol =+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
ROHS request.

K BERoHS
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O BERRESEENRELAGAERRANNPOERNE
{RFEEFRPESEEVAOMRERGE) AEMRBERMUT
X : JRAEBAENEEDEEBERNE SRR RS REY
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China Energy Efficiency Label ( FEEIgEX) implement
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

Safety Information: Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields (" EMF")

1. Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any
electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electro magnetic signals.

2. Oneof Philips leading Business Principlesis to take all necessary health and safety measures for our
products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards
applicable at the time of producing the products.

3. Philipsis committed to develop, produce and market products that cause no adverse health effects.

4. Philips confirmsthat if its products are handled properly for their intended use, they are safe to use
according to scientific evidence available today.

5. Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards, enabling Philips
to anticipate further developments in standardization for early integration in its products.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Other Related Information

Informacie o bezpecénosti a
rieSeni problémov
FAQ (Casto kladené otazky)

Odstranovanie poruch

Regulatory Information

Informécie pre uzivatelov v
USA

Informécie pre uzivatelov
mimo USA

Iné sdvisiace informacie

Informacie pre uzivatelov v USA

Pre jednotky nastavené na 115V :

Pouzite UL kdbel obsahujici minimélne 18 AWG, typ SVT alebo SJT trojzilovy kadbel max. 15 stop
dihy a paralelné vidlice, zasuvka s uzemnenim na 15 A, 125 V.

Pre jednotky nastavené na 230 V :

Pouzite UL kabel obsahujdci minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SJT trojzZilovy kabel max. 15 stop
dihy a dvoijita vidlicu, zasuvka s uzemnenim na 15 A, 250 V.

Informécie pre uzivatefov mimo USA
Pre jednotky nastavené na 230 V :

Pouzite kabel obsahujlci minimalne 18 AWG vodi¢ a zasuvku s uzemnenim na 15 A, 250 V. Kabel
by mal mat prislusné bezpecnostné osvedc€enia pre krajinu, kde bude zariadenie inStalované a/
alebo oznacené HAR.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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O tejto prirucke

Popis symbolov

O tejto prirucke

O tejto prirucéke

Tato prirucka je ur€ena kazdému, kto pouziva farebny Philips LCD. Popisuje vlastnosti,
nastavenia, obsluhu a iné dolezité informéacie o tomto LCD monitore. Jej obsah je totozny s
informéaciami s naSou tlacenou verziou.

Obsahuje nasledujlce kapitoly:

Informé&cie o bezpec€nosti a rieSeni problémov poskytuje tipy a rieSenia beznych
problémov, ako aj iné suvisiace informécie, ktoré budete mozno potrebovat.

O tejto elektronickej uzivatel'skej prirucke dava prehlad o obsiahnutych informéciach,
spolu s popisom symbolov a inymi dokumentmi pre vasu informéciu.

Informécie o vyrobku obsahuje prehlad o funkciach monitora a tiez technické udaje tohto
monitora.

InStalacia vasho monitora opisuje proces prvotného nastavenia a dava prehlad o tom, ako
pouzivat monitor.

Displej na obrazovke poskytuje informécie o prispdsobeni nastaveni vasho monitora.
Starostlivost’ 0 zakaznika a zaruka obsahuje zoznam celosvetovych Centier Philips pre
informacie spotrebitelom, spolu s telefénnymi Cislami a informéciami o zaruke pre vas
vyrobok.

Glosar popisuje technické pojmy.

Volba stiahnutie a tla¢ prenesie celd tdto priru¢ku na vas disk, za u¢elom fahkého
nahliadnutia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Popis symbolov

Nasledovné podcasti popisuju spdsob znacenia poznamok, ktoré s pouzité v tomto dokumente.
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Poznamky, upozornenia a varovania

V celej tejto prirucke mézu byt Useky textu sprevadzané ikonou a vytlaéené hrubym pismom
alebo kurzivou. Tieto Useky textu obsahuju poznamky, upozornenia alebo varovania. Pouzité su
nasledovne:

POZNAMKA: Tato ikona naznaéuje délezité informacie a tipy, ktoré vam
pomoézu lepSie vyuzit vas pogcitacovy systém.

UPOZORNENIE: Tato ikona oznacuje informacie, ktoré vam napovedia ako
predchadzat’ bud potencidlnemu poskodeniu hardvéru alebo strate Gdajov.

VAROVANIE: Téato ikona ozna€uje potencial ublizenia na zdravi a napovie vam,
ako satomuto problému vyhnat.

Niektoré varovania sa mozu objavit' v réznych forméach a mézu byt sprevadzané ikonou. V
takychto pripadoch je Specificka prezentacia takého varovania povinne ulozend prislusnou
uradnou mocou.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

©2009 Koninklijke Philips Electronics NV

VSetky prava vyhradené. Reprodukcia, kopirovanie, pouzitie, modifik4cia, zapozi¢anie, prenajom, verejné
publikovanie, prenos a/alebo vysielanie celého dokumentu alebo jeho &asti je bez pisomného sthlasu spolo¢nosti
Philips Electronics NV zakazané.
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Informacie o vyrobku

Vas LCD monitor
Funkcia Smartimage

Funkcia SmartContrast

Bezolovnaty vyrobok
Technické Specifikacie
Rezimy rozliSenia a predvolieb

Pravidla spolo¢nosti Philips
pre poskodené obrazové body
Automaticka Uspora energie

Fyzikalne charakteristiky
Priradenie kolikov
Pohlady na vyrobok
Fyzikélne charakteristiky

SmartManage & SmartControl
Il

Informacie o vyrobku

Vas LCD monitor

Blahozeldme k kupe a vitame vas u spolo¢nosti Philips. Aby ste mali maximalny Gzitok z podpory, ktord spolo¢nost
Philips ponuka, zaregistrujte svoj vyrobok na stranke. www.philips.com/welcome

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Funkcia Smartimage
Cojeto?

Funkcia Smartimage poskytuje predvolby, ktoré optimalizuji zobrazenie pre rozne typy obsahu a dynamicky nastavuje
jas, kontrast, farby a ostrost' v redlnom ¢ase. Ci uz pracujete s textovymi aplikaciami, zobrazovanim obrazkov alebo
ak sledujete video, funkcia Philips Smartimage zabezpecuje vynikajuci optimalizovany vykon pre zobrazenie na LCD.

Preco tuto funkciu potrebujem?

Potrebujte zobrazenie na LCD, ktoré poskytuje zobrazenie vSetkych vasSich obllibenych typov obsahu. Funkcia
Smartimage dynamicky nastavuje jas, kontrast, farby a ostrost v realnom ¢ase s cielom skvalitnit vas p6zitok zo
sledovania LCD.

Ako to funguje?

Smartimage - softvér zalozeny na technolégii LightFrameT , ktora ziskala cenu spoloénosti Philips - analyzuje

obsah zobrazeny na vaSej obrazovke. Na zéklade vami zvoleného scenéra funkcia Smartimage automaticky vylepsi
kontrast, sytost farieb a ostrost obrazov a vide s ciefom dosiahnut maximalny vykon pre zobrazenie - véetko v realnom
Case a pri stlaceni jediného tlacidla.

Ako spustit’ funkciu Smartimage?

file:///C|/Documents%20and%_20Settings/F3100594/%AE%E0%ADY%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/SLOVAK/PRODUCT/product/product.htm (1 of 11) [2008/12/27 4 06:41:06]


http://www.philips.com/welcome

Informacie o vyrobku

Stlacenim [E]7 spustite obrazovkovy displej aplikacie Smartimage;

2. Stlacenim @7 dojde k prepinaniu medzi Office Work (Praca v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie
obrazu), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie);

3. Obrazovkovy displej aplikacie Smartimage zostane zobrazeny na obrazovke poc¢as doby 5 sekind.
Potvrdenie mozete taktiez vykonat stlac¢enim tlacidla "OK".

4. Ak je spustena funkcia Smartimage, schéma sRGB sa automaticky zablokuje. Aby ste podla potreby mohli
pouzivat sRGB, je potrebné, aby ste zablokovali funkciu Smartimage, a to prostrednictvom tlacidla [ na

prednej ploche monitora.

Na rolovanie Eep mozete okrem klavesu pouzivat taktiez stlacanie tlacidiel ¥ A scielom vybrat a stlacit "OK", a to pre
potvrdenie volby a zatvorenie obrazovkového displeja aplikacie Smartimage. Je mozné vybrat' si z piatich rezimov: Office Work
(Praca v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie obrazu), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie).

Je mozné vybrat si z piatich rezimov: Office Work (Praca v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie obrazu), Entertainment
(Z&bava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie).
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B> Smartimage

Office Work

. Office Work (Praca v kancelarii): VylepSuje text a utimuje jas s ciefom zvysit' Citatelnost’ a znizit namahanie oci. Tento rezim znac¢ne vylepsSuje

Citatelnost a vykonnost pri praci s tabulkovymi procesormi, PDF subormi, skenovanymi ¢lankami alebo inymi v§eobecnymi kancelarskymi
aplikaciami.

. Image Viewing (Sledovanie obrazu): Tento profil kombinuje sytost farieb, dynamicky kontrast a vylepSenie ostrosti s cielom zobrazit' fotografie a

iné obrazky s vynikajicim jasom a sytymi farbami - a to vSetko bez umelych artefaktov a vyblednutych farieb.

. Entertainment (Zabava): Zvy$ena svietivost, sytost zavisla na farbach, dynamicky kontrast a vysoka ostrost zobrazuji kazdy detail v ramci

tmavych pléch vasich videi, a to bez vyblednutia farieb v rdmci svetlejSich oblasti a pri zachovani dynamickych prirodzenych hodnét s ciefom
neprekonatelného zobrazenia videa.

. Economy (Usporny rezim): V ramci tohto profilu je nastaveny jas a kontrast, podsvietenie je jemne vyladené, a to pre spravne zobrazenie

kazdodennych kancelarskych aplikécii a s cielom nizSej spotreby energie.
5. Off (Vypnutie): Bez optimalizacie pomocou funkcie Smartimage.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Funkcia SmartContrast

Cojeto?

Preco tuto funkciu potrebujem?

zivotnost svojho monitora

Ako to funguje?
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Unikatna technoldgia, ktora dynamicky analyzuje zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje rozsah kontrastu
LCD monitora s ciefom maximalneho vizuélneho jasu a potesSenia zo sledovania, zvysSujac podsvietenie pre
CistejSie, ostrejSie a jasnejSie obrazy alebo timiac podsvietenie pre jasné zobrazenie obrazkov na tmavych pozadiach.

Pre kazdy typ obsahu si Zelate maximalny vizualny jas a pohodlie pri sledovani. Funkcia SmartContrast dynamicky
ovlada kontrast a nastavuje podsvietenie pre jasné, ostré, svetlé zobrazenia hier a vidi alebo zobrazuje jasna ¢itatelny
text pre kancelarske prace. Znizenim energie, ktora monitor spotrebuje usetrite energetické naklady a predizite




Informacie o vyrobku

Ak zaktivujete funkciu SmartContrast, tato funkcia vykon& analyzu obsahu, ktory zobrazujete v realnom ase s ciefom nastavit farby
a ovladat intenzitu podsvietenia. Tato funkcia zvy€ajne vylepsi kontrast na dynamicky, a to s ciefom zvySit vase poteSenie a zabavu
pri sledovani videi a hrani hier.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Bezolovnaty vyrobok

Spolo¢nost Philips vo svojich displejoch eliminuje toxické substancie, akym je olovo. Bezolovnaty displej poméhaj
chranit vase zdravie a napomaha obnove Zivotného prostredia a likvidacii odpadov z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spolo¢nost Philips dodrzuje prisnu smernicu Eurépskeho spolo¢enstva o obmedzeni pouzivania

By nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach. So spolo¢nostou Philips si mozete byt isty, Ze
vas$ displej neposkodzuje prostredie.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Technické Specifikacie*

LCD PANEL
Typ TFT LCD
Rozmer obrazovky 23" vizualny
Odstup pixlov 0.266 x 0.266 mm

1920 x 1080 pixlov
Typ LCD panela antireflexny polarizator s vertikdlnym R.G.B. pruhom,
s tvrdym povrchom

Efektivna plocha sledovania 513.784 x 291.016 mm

RIADKOVANIE

Vertikalny obnovovaci kmito¢et |56 Hz - 76 Hz
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Horizontalny kmitocet 30 kHz - 83 kHz
VIDEO
Intenzita bodov pre video 170MHz

Vstupna impedancia

- Video
I 75 ohmov
- Synchronizéacia
y 2.2K ohmov
Urovne vstupného signalu 0.7 Vpp

Izolované synch.
Synch. vstupny signal Kompozitna synch.
Synch. podfa zelenej

Synch. polarity Pozitivha a negativna

* Tieto Udaje podliehaju zmenam bez predchadzajiuceho oznamenia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Rezimy rozliSenia a predvolieb

A. Maximalne rozliSenie
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- Pre 230E1
1920 x 1080 pri 60 Hz (analdgovy vstup)

1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalny vstup)

1920 x 1080p 60 Hz (HDMI vstup)

B. Odporucané rozliSenie

- Pre 230E1

1. 1920 x 1080 pri 60 Hz (analégovy vstup)
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalny vstup)
1920 x 1080 pri 60 Hz (HDMI vstup)

Rezimy 15 vyrobnych predvolieb:

31.469 720*400 70.087
31.469 640*480 59.940
35.000 640*480 67.000
37.500 640*480 75.000
35.156 800*600 56.250
37.879 800*600 60.317
46.875 800*600 75.000
48.363 1024*768 60.004
60.023 1024*768 75.029
63.981 1280*1024 60.020
79.976 1280*1024 75.025
67.500 1920*1080 60.000
66.587 1920*1080 60.000
65.290 1680*1050 60.000
64.674 1680*1050 60.000

2. Podporované video rezimy

480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p (podporuje

Moznosti pre zobrazenie videa HDCP)

file:///C|/Documents%20and%_20Settings/F3100594/%AE%E0%ADY%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/SLOVAK/PRODUCT/product/product.htm (6 of 11) [2008/12/27 4 06:41:06]



Informacie o vyrobku

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Automatické Uspora energie

Ak mate vo svojom pocitac¢i nainStalovanu kartu pre displej alebo program, ktory je v silade s VESA DPM, monitor
dokéze automaticky znizit spotrebu energie, ak sa nepouziva. Ak sa zisti vstupny signal z klavesnice, mysi alebo

iného vstupného zariadenia, monitor sa automaticky "zobudi". Nasledujlica tabulka zobrazuje Usporu energie a
signalizaciu tejto funkcie pre Usporu energie:

VVymedzenie spravy napéjania elektrickou energiou

Spotrebovana Farba

ReZim VESA Video H-synch V-synch P eneraia LED
g indika
| Aktivny | ZAP. | Ano | Ano | < 50W (typ.) ’ Modra

Blik4

Spanok VYP. Nie Nie <05W n'\;:‘:

’ Vypnuty ’ VYP. ’ ] ’ - ’ <0.5W ’ Vyp.

Tento monitor vyhovuje oznaceniu ENERGY STARR . Spolo¢nost PHILIPS, ako partner
ENERGY STARR stanovila, Ze tento vyrobok je v stlade s predpismi ENERGY STARR
tykajucimi sa energetickej efektivnosti.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Fyzikalne charakteristiky

| Naklonenie |-5°+2/-0 ~+ 20°+3/-0

|. Napéajanie elektrickou energiou ’Striedavy prad 100 - 240 V, 50/60 Hz
|. Spotreba energie ’50W* (typ.)

Teplota 207 ¢ a3 60° C (siadovacia)

|- Relativna vihkost 120% az 80%

. Systém MTBF 50K tisic hodin (CCFL 50K tisic hodin)
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* Tieto Udaje podliehaju zmenam bez predchadzajuceho oznamenia.

Prirodzené rozlisenie monitora je 1920 x 1080. V ramci predvo/by ma monitor 100 % jas (max.), 50 % kontrast, teplotu
farieb hodnoty 6500 K a UplInua bielu schému.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Priradenie kolikov

1.Konektor iba pre digitalny signal obsahuje 24 signalnych kontaktov zoradenych v troch radoch po ésmich

kontaktoch. Priradenie signalnych kolikov je uvedené v nasledujucej tabulke:
Cislo | . o C|slo C|slo
kolika Priradenie signalu Pnrademe signalu koli Priradenie signalu

17 ]T.M.D.s. adaje 0-

'T.M.D.S. tdaje 2- 9 |T M.D.S. tdaje 1-
18 ]T.M.D.s. tdaje O+

|

T.M.D.S. ddaje 2+ 10 [TM.D.S. udaje 1+ ]
| 19 |T.M.D.S. idaje 0/5 tieneny

|

|

’T.M.D.S. Gdaje 2/4 tieneny 11 |T.M.D.S. Gdaje 1/3 tieneny

’Bez pripojenia 20 ’Bez pripojenia

Al |l W N| -

|
| |
| |
| | 12 |Bez pripojenia
| Bez pripojenia |

13 |Bez pripojenia 21 ’Bez pripojenia

T.M.D.S. synchronizacia
tieneny

»

DDC synchronizacia 14  |Prikon +5V 22

~

IDDC Gdaje | 15 |Uzemnenie (pre +5V) | 23 |T.M.D.S. synchronizécia+

Rozpoznanie aktiva¢nej

2astréky 24 |T.M.D.S. synchronizécia-

8 |Bez pripojenia 16

MO E]
B RE =
(| I [ [
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Informacie o vyrobku

2.15 kolikovy D-sub konektor (zastréka) signalneho kabla:

1 00 5
6 ® 00 10
11 00 15

C|§Io Priradenie Cislo kolika |Priradenie
kolika

Spojenie pre synchronizaciu

Zeleny video - uzemn. Udajov (riadiaci jazyk systému)

’ 1 Cerveny video vstup ’ 9 DDC +5V

’ 2 ’Zeleny video vstup/SOG ’ 10 ’Uzemnenie logickych obvodov
’ 3 ’Modr)’/ video vstup ’ 11 ’Uzemnenie

’ 4 Snimanie (uzemn.) ’ 12 El(;l:jz)serlovych udajov (sériové
’ ’Vyhl’adanie kabla (uzemn.) ’ 13 ’H. synch / H+V. synch.

’ Cerveny video - uzemn. ’ 14 V- synch.

|

8 ’Modry video - uzemn.

3.19 kolikovy HDMI konektor (zastréka) signalneho kabla:
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Informacie o vyrobku

T4

MNop.1@ Ed Mo.1

\ Oo.5 /
\ tPrTaHd||

a—% = =

.55

MNe. .18 8 No.2

CIS|0

’TMDS Udaje 2+ TMDS udaje synchronizécia

TMDS
Udajesynchronizéacia +

’ ’ tienenie

| 2 |TMDS Udaje 2 tienenie | 12 ITMDS synchronizécia -

| 3 |TMDS ddaje 2- | 13 CEC

| 4 |TMDS Udaje 1+ | 14 INC

| 5 |TMDS udaje 1 tienenie | 15 lscL

| 6 |TMDS udaje 1- | 16 SDA

| 7 |TMDS udaje 0+ | 17 IDDC/CEC uzemnenie

| 8 |TMDS udaje O tienenie | 18 Inapéjanie + 5 V

| 9 |TMDS udaje 0- | 19 [Rozpoznanie aktivagnej zastrcky

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Pohrlady na vyrobok

Pomocou nasledujicich prepojeni si mdzete pozriet rézne pohlady na monitor a jeho prvky.
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Informécie o vyrobku

Popis predného pohladu na monitor

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Fyzikalne charakteristiky

Naklonenie

20°

L ]

\

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Philips Pixel Defect Policy

Vlastnosti vyrobku

Technické udaje

RozliSenie a prednastavené
rezimy
Automaticka Uspora energie

Fyzikalne Uudaje

Priradenie pinov

Pohfady vyrobky

Pravidla spolo€énosti Philips pre poskodené obrazové body

Pravidla spolo¢énosti Philips pre poskodené obrazové body plochych monitorov

Spolo¢nost Philips sa usiluje dodavat najkvalitnejSie vyrobky. Pouzivame niektoré z najpokrokovejSich
vyrobnych procesov v tomto odvetvi a najprisnejsie postupy kontroly kvality. AvSak, poruchy obrazovych a
podskupin obrazovych bodov TFT LCD monitorov st niekedy neodvréatitelné. Ziaden vyrobca nie je schopny
zarucit, aby vSetky obrazovky boli vyrobené bez poruchy obrazovych bodov, ale spolo¢nost Philips garantuje,
ze kazdy monitor s neprijatelnym poc¢tom poruch bude opraveny alebo vymeneny za novy v rdmci zaruky.
Toto oznamenie vysvetluje r6zne druhy porich obrazovych bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy
druh. Za G¢elom opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci zaruky, musi po¢et poruchovych obrazovych
bodov na TFT LCD obrazovke prekrogit tieto akceptovatelné Grovne. Napriklad, na monitori 19" XGA nemé6ze
byt poruchovych viac ako 0,0004% podskupin obrazovych bodov. Okrem toho, spolo¢nost Philips stanovuje
dokonca vysSie kvalitativne normy pre urcité druhy alebo kombinacie portich obrazovych bodov, ktoré su
pozoruhodnejSie ako ostatné. Tieto pravidla maju celosvetovu platnost.

subpixel  subpixel  sybpixel

N vy ¥

Obrazové body a podskupiny obrazovych bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa sklada z troch podskupin obrazového bodu v primarnych farbach
- Gervena, zelena a modra. Mnozstvo obrazovych bodov spolu vytvara obraz. Ked st vSetky podskupiny
obrazového bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked su
vSetky podskupiny obrazového bodu nerozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako Cierny
obrazovy bod. Iné kombinécie rozsvietenych a nerozsvietenych podskupin sa javia ako jeden obrazovy bod
inej farby.

Druhy poruch obrazovych bodov
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Philips Pixel Defect Policy

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin sa zobrazuji na obrazovke r6znymi spdésobmi. Existuji dva
druhy poruch obrazovych bodov a mnoho druhov porich podskupin obrazovych bodov v ramci kazdého
druhu.

Poruchy svetlého bodu Poruchy svetlého bodu nastant ak obrazové body alebo podskupiny su stéle
rozziarené alebo "zapnuté". Svetly bod je pod-pixel, ktory zostava svietit na obrazovke, ked monitor
zobrazuje tmavy podklad. Toto su druhy poruch svetlého bodu:

Dve susediace ziariace podskupiny:
- Cerpana + Modra = Purpurova

Jedna rozziarena podskupina } B Tri susediace Ziariace
obrazového bodu &ervena, - Cervena + Zelena = Zlta podskupiny (jeden biely
zelena alebo modra obrazovy bod)

- Zelena + Modra = Azlrova (Bledomodra)

Cerveny alebo modry svetly bod je o viac ako 50 percent jasnej$i ako susediace body:;
zeleny svetly bod je 0 30 percent jasnejSi ako susediace body.

Poruchy &ierneho bodu Poruchy €ierneho bodu nastanu ak obrazové body alebo podskupiny su stale tmaveé
alebo "vypnuté". Tmavy bod je sub-pixel, ktory nezostava svietit na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly
podklad. Toto su druhy portch &ierneho bodu:

Jedna tmava podskupina Dve alebo tri susediace tmavé podskupiny
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Philips Pixel Defect Policy

Blizkost poruch obrazovych bodov

Pretoze poruchy obrazovych bodov a ich podskupin rovnakého druhu, ktoré su v tesnej blizkosti mézu byt
napadné, spolocnost Philips tiez definuje tolerancie pre blizkost porich obrazovych bodov.

Tolerancie pre poruchové obrazové body

Za ucelom opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci zaruky, kvoli porucham obrazovych bodov, musi
pocet poruchovych obrazovych bodov alebo ich podskupin na TFT LCD obrazovke prekrocit tolerancie
uvedené v nasledujucich tabulkach.

PORUCHY ZIARIVEHO BODU AKCEPTOVATELNA UROVEN ‘

MODEL 230E1
1 rozsvietena podskupina 3

2 susediace rozsvietené podskupiny 1

3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova 0
bod)

Vzdialenost medzi dvomi poruchami Ziarivého bodu* >15mm
Celkové mnozstvo poruch ziarivého bodu vSetkych druhov 3
MODEL 230E1
1 tmava podskupina 5

2 susediace tmavé podskupiny 2

3 susediace tmavé podskupiny 0
Vzdialenost medzi dvomi poruchami Cierneho bodu* >15mm
Celkové mnozstvo poruch ¢ierneho bodu vSetkych druhov 5
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Philips Pixel Defect Policy

. AKCEPTOVATELNA
VSETKY PORUCHY UROVEN

MODEL 230E1

Celkové mnozstvo portch ziarivého alebo ¢ierneho bodu
vSetkych druhov

Poznamka:

* 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin = 1 porucha

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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SmartManage

Informécie o vyrobku

Politika spolognosti Philips SmartManage a SmartControl Il (vybrané modely)

tykajuca sa chyby pixlov

Funkcie a vyhody
SmartManage

Ovladac Philips SmartControl
I

Systém, podpora a poziadavky |:]

InStalacia
Uvod do pouzivania M a n a
Otazky a odpovede g

Uvod

Philips SmartManage je pokrokovym rieSenim pre uzivatelov, najma firemnych alebo institucionalnych spravcov IT na to,
aby mohli spravovat’ monitory Philips ako sucast’ prostredia spravovania majetku. RieSenie obsahuje tri zakladné
komponenty, Philips SmartManage Administrator, Philips SmartControl a Agent.

Ak va$a firma predstavuje maly az stredny podnik, mozno nebudete potrebovat kvéli spravovaniu majetku takyto
profesionalny softvér. Preto vam spolo¢nost Philips pontka kompaktnud verziu SmartManage, SmartManage Lite.
Pomocou vyuzivania SmartManage Lite dokaze svoje monitory znacky Philips spravovat prostrednictvom siete LAN.
Pozrite si prosim dolu uvedeny porovnavaci graf a urcite, ¢o najlepSie vyhovuje vaSmu prostrediu.
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SmartManage

Funkcii a Vlastnosti SmartManage SmartManage Lite

Sprava PC a monitor Monitor
Pat’ klicovych vlastnosti SmartManage

[ ] @ (Verzia Lite)
SmartManage zobrazi pripad, ak déjde k premiestneniu  Spravca IT dokaze predloZit’ zoznam majetku s cielom
displeja z jemu priradeného miesta tak, Ze vySle varovné  zstit’ skutonost, ¢i monitor chyba. Toto vyhovuje

hlasenie uréenému manazérovi alebo na urcené e- malym a stredne velkym spolo&nostiam. Volitelnou
mallo,ve kento, TakFlez saaj na obr‘a’zovke I funkciou je aj ochrana proti kradez ktora bez spravne
ktory bol preneseny zo siete zobrazi varovné hlasenie a daného PIN St pen & -
monitor sa po 10. minutach vypne. zadaného neumozni spravne zobrazovanie.

Riadenie zabezpecenia

Sprava Uspory energie

Dial'kova sprava prevadzky - [ ] [

Vykon a nastavenie Dialkové nastavenie alebo restovanie nastavenia displeja  Dialkové nastavenie alebo restovanie nastavenia displeja

Riadenie sledovania majetku

Okamzita podpora [ ] @ (Verzia Lite)
SMS spravy alebo okamzité hlasenia pre jednotlivych Verejné vysielanie
uzivatelov alebo v ramci verejného vysielania tdajov.

Funkcie a vyhody SmartManage

Philips SmartManage je pracovna konzola pre manazment IT, ktora sl(zi na zhromazdovanie informacii o majetku, spustenie
sprav o majetku, riadenie zabezpec¢enia majetku, monitorovanie zabezpecenia majetku a odosielanie rychlych sprav,
zobrazovanych na monitoroch uzivatelov. Philips SmartManage obsahuje nasledujtce hlavné funkcie:

1. Poskytuje dodato¢né zabezpecenie, ktoré pomaha firemnym uzivatefom chranit investicie spolo¢nosti.
2. Funkcia $etrenia energiou, ktora znizuje prevadzkové néklady a pracovné sily uréené na zapinanie alebo vypinanie
monitorov.

3. Poskytuje efektivne spdsoby prispdsobenia vykonu a nastaveni monitora.
4. Zabudované spravy o stave majetku znizuju naroky na pracovné sily, ktoré vykonavaju audit alebo udrzbu, dobu
trvania cyklu a néklady.
Skdsobnul verziu SmartManage si mdzete stiahnut z
http://www.altiris.com/philips

Taktiez si mozete stiahnut SmartManage Lite, ato z

http://www.portrait.com/dtune/phl/enu/index.html

SmartManage predstavuje softvér uréeny pre podnikatelské prostredia. Bezni uzivatelia zvy€ajne nepotrebuju
vyuzivat SmartManage.
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SmartManage
Philips SmartManage je rieSenim spolo¢ne vyvinutym spolo¢nostami Philips a Altiris Inc.

Philips SmartControl Il a SmartManage Lite su rieSenia spolo¢ne vyvinuté spolocnostami Philips and Portrait Display, Inc.
Philips SmartControl Il

SmartControl Il je softvér monitora vybaveny na pouzivanie jednoduchym grafickym rozhranim obrazovky, ktoré vas
navéadza v rdmci jemného naladenia rozliSenia, kalibracie farieb a ostatnych nastaveni zobrazenia, a to vratane jasu,
kontrastu, synchronizécie a fazy, polohy, RGB, bieleho bodu a nastavenia hlasitosti v pripade modelov so zabudovanymi
reproduktormi. Monitory s nainStalovanym SmartControl Il je mozné spravovat pomocou SmartManage, ktory dokaze

spravovat PC a monitory, alebo pomocou SmartManage Lite, ktory dokaze riadit monitory. (Pozrite si kapitolu o
SmartManage/SmartManage Lite) .

Systém, podpora a poZiadavky:

1. Podpora systému: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. IE Support 6.0/7.0.
2. Jazykova podpora: angli¢tina, zjednodusena ¢instina, nemdina, $paniel¢ina, francuzstina, taliancina, rustina, portugalcina.
3. Monitor Philips podporuje rozhranie DDC/CI.

Instalécia:
1. InStalator — Privitanie v in§talacii ochrany
. Stla¢enim tlac¢idla Next (Nasledujuci) uzivatel prejde do dalSej Casti

instalacie.
. Tlacidlo Cancel (Zrusit) umoznuje uzivatelovi zrusit intalaciu.
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SmartManage

SmartConkrol 11
Installer. exe

SmartControl Il

Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will install SmartControl onyour computer. To cortinue, dick Next,

PHILIPS

| mwet= || Edsen |

2. InStalator — Pravne ndlezitosti pri inStalacii ochrany

. Pre proces instalacie zvolte "I accept (Suhlasim)".
. Tlagidlo Cancel (Zru$it) umoznuje uzivatelovi zrusit' inStalaciu.
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SmartManage

O

SmarbCantal O
Instalar Bre

.

" Smart Control I %

SmartControl I

Please read the foliwing license agreement carelully

Ervd Ui Sofbevans Liosram A geaadisnt |~

" hen you open the D iglay Tune{R| Softvears package, youindicale pow ecceplance of this
license ageerert. Display TunedR) Soflwane is the propery of Portrat Disglays. Inc. and i
proected by Unied State: and rterationsl copprght lwe Ponrait Diegage, |ne, granis pou =
& non-clusive licenee bo use one ooy of Display Tune{R) Sallware on a snga computm

display device, Yioumay nat duphioste the software, escert bo mahe a single backup copy or

to inztal on a had disk, or on multple compulesz if ey ars al oltoched o and ueng The zame
displag. T'ou may Ereler the Displaw TunelR| Softvare o another person oy | pou retain no
copies ol Ihe coftware, and the new oner ageees to thiz lcence ayeemert. The afbwae
corbasne capyrighbed material, bada peciate and othar propielary maberidl Yiou may rol de-
conpile, reyerss engreer, diznzsemble o olharmaae reduce the sofbware boany huan

readable or uzahle foim. 'r'ou meg ok modiy o cieabe any deivalive workss based on e

soltrare, This fcense i in eflect unlil teimination, Yol may Emnate this cense by desiiopng

all copies of the zofaware and documentation. Parbak Dizplage Ine. may erminate this lioeree

if o Bl bo comply wath any ol Iha pravieiors: of this agreerment 2]

" I accept bhe termes of the agreemert

@ 1 do ot aocepk the terme of the agreement
PHILIPS

[ ek L wemt> | [ Edsowr |

3. Instalator — Programové subory v ramci instalacie ochrany

. Zaskrtnite poli¢ko,ak si Zelate nainstalovat’ sluzby spravovanie majetku pomocou SmartManage Lite.

Bezni uzivatelia zvy€ajne nepotrebuju aktivovat tato funkciu. Precitajte si ¢ast o SmartManage, ktora je stc¢astou tohto
navodu pred tym, ako sa rozhodnete pre funkciu SmartManage Lite.
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SmartManage

SmarbCantral 0T
Instdlar. B

SmartControl Il

Select Hhe features you want to Install, and deselect the urvanted leatures.

e _DUHHF:'.: r
Q-Uﬁug-in Bzeel Managamend Required foo Fetalation
1w senvice
1 TCPAP [S5L) service
S ) SNMP spavice

34.10 ME of space required an the C drive

10250.85 MB of space avsilable on the C drive pH I ll ps

[ seak  J[ _mwem> ][ ewsew |

4. InStalator — Proces instalacie

. Postupujte podla pokynov a dokongite inStalaciu.

. Po dokonceni inStalacie mdzete program spustit.

. Ak si Zelate program spustit neskér, mdzete potom klikndt na ikonu na pracovnej ploche alebo na liste s
nastrojmi.
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SmartManage

SmattContral T
Instaler. e

SmartControl Il

Chck Install to hegin the nstallation

F vul.émthola\'iawu change any of your inskaligkion selkings, dick Back, Oiick Cancel ko exit the
wizard.

PHILIPS

| < Bock Il Inll:a_ll |1 Exdt Setup I
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SmartManage

SmarbCangral I
Inskdler, pre

SmartControl |l

Instalishield wizard Complete

The InstalShiald \Mizard has succassFuly instaled SmartCorkrol. Befora wou can use bha program,
you must reskark your computer

™ s, T want to resbart my compuber naw.
O Ma, 1wl restaet iy corpueer later.

Remme any disks from their debves, and then cidk Firish ba complete setup.

PHILIPS
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SmartManage

PHILIPS

SmartContral |l

1007 Rowe PhlksS Elefironics
Pauvered By Portrait

Porionz wliizs Microgot Wiincowe Wedis Tachnologes:.,
Coprright 1999-2002 Morcsoft Corporatian.

LI Righla Ressrved,

Copmricht of Suppliers Acknowledged.

Uvod do pouZivania:

1. Prvé spustenie - Sprievodca

. Pri prvom spusteni po instalacii, SmartControl 1l automaticky spusti sprievodu pre prvé spustenie programu.
. Sprievodca vas prevedie nastavenim vykonu monitora, a to krok za krokom.

. taktiez mozete prejst aj do menu plug-in v pripade, ak sprievodcu Zelate spustit neskor.

. Viac moznosti dokazete nastavit bez sprievodcu, a to pomocou $tandardného panela.

Sled sprievodcu pre analégovy Sled sprievodcupre digitalny

| Resolution (Rozligenie) | Resolution (Rozligenie)
| Focus (Zaostrenie) | Contrast (Kontrast)
| Brightness (Jas) | Brightness (Jas)

Contrast (Kontrast) White Point (Color ':';rrir:t)))))(Biely bod (Teplota
| Position (Poloha) | File (Stbor)
White Point (Color Temp) (Biely bod (Teplota

farieb))

| File (Stbor) |
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SmartManage

| Smart Contrel Il B
Smart Contral |I PHILIPS
A)LET fali g i PLIginE | Eragals | O Haip

Wizard

Yoourl need bo callbrate wour displey o get the most accurate ook, Y enoourage you o use the simplke bning
process by selecting the Soart Wzard button. This process irvolved & samies of stepa that will B you bune your
display and save the solbings.

1., Cheees the Start Wizard button.

2. Follzws the staps outlined inthis process.
3. Sk your {ElBAGE for bk LS

SAark Wizard

2. Uvod do $tandardného panela:

Menu pre nastavenie:

. Menu pre nastavenie umoznuje nastavit' jas, kontrast, zaostrenie, polohu a rozliSenie.
. Pomocou pokynov dokézte vykonat nastavenie.
. Tlagidlo Cancel (Zrusit) umoznuje uzivatelovi zrusit instalaciu.

Zahlavie . . Zobrazenie v pripade Zobrazenie v pripade
- Podriadené menu p 8 N
zélozky analégového digitadlneho

| Adjust | Brightness (Nastavit jas) ] Yes (Ano) | Yes (Ano)
| Adjust | Contrast (Nastavit kontrast) ’ Yes (Ano) | Yes (Ano)
Focus (Nastavit zaostrenie )
Adjust (synchroniz4cia a faza pre Yes (Ano) No (Nie)
synchroniz4ciu))
| Adjust | Position (Nastavit polohu) ’ Yes (Ano) | No (Nie)
| Adjust | Resolution (Nastavit rozli$enie) ] Yes (Ano) | Yes (Ano)
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e R > |

Smart Control |l PHILIPS
e | coee || egee  J| mesax || opwn || me |

Brightness Brightriess 0
wpropesty adjushed Brightness will result N a loss of detal in darker mage aneas, Adist bhe Brighiness Dm@
fiar the best posshis picure quality,

1. Lise the Pattenn BRtton (0 g UD tha BdjusTeent nsge.

2, Lower the Brightnsss until the daik strioes blerd logether,

3, Slowhy raisa the Brightness urtl sach of the dark stiipes bacome viable.
Try b ek Bh egqual ceparstion. The: dirked dheid St resain Had:

SmartControl || PHILIPS
poere ]| Pugns || Pwss | Optons || hep l

Conrast o
Adprt the Conbrast (use Hhe chder) bo keep detsiic i ighber mage s, BE

b Lt the Pt butitc 1o Bring up (he sfiatimest mabgs,
2, Raka the Contrast wrdll the rasbess | and 2 aee no onger vskils,
3, Scwly iowssr this CORLTGE L0 Maks tha numbsrs 2 8nd 3 naaprsar. Thas rusmbs | shoild Fnsin bansly viobls.

“2.? T
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SmartControl |l

cpdmt ) o ) Pem ] ewes ] optom

PHILIPS
Falp J

Focus
YO sk TITING Mebacks £ b SyMChenNCTd wath the vicen sigrd,
1. Lise Hhe Pathem button to bring up the adjctment image.

2. Choose Auto Sefup.
3. ¥ the vertical bands are 2l visbils, you'll reed to sdiuet the Prch.

Pitche: Try to make the vertical bands deapoear Phose: Sdiust bo the brighiesk sekling be minimize

wrveiment on the streen.

v II b4 w b4

IZII:_ZIZI
OO —

[ e [ msozenn |
SmartContraol I PHILIPS
e tpst ) coee ] ewge | ewses ] opwes | wew |
@Politiun
iz the Prosition buttors: o cenber Eha imsge on your deplay. Lising i bnol, you can pedtion the imaps Up, dowr, ()
ot = =
1 L el Pttty Bkt B brinng b the aclpustnent fibgs IEJ
2. Lo the Lip{Down Bugtons to center theimage vesticaly,
3. Lhpi Pl Lt Rl st b e L o Rarirortaly.

=
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%]
SmartCantrol I PHILIPS
Adrt J Coioe | Fhugrs | Cobons | Help Presets
E] Resalution
‘fow e currently ot @ Prefermed resclution, For your displey o show ™ Erble Resohution hictifior
:::::l::ﬂtr:l.uﬂm.aw:i-.nlur;!‘m.tlbrw!luu ™ Erable 413 sepact ralso
¥ your display b a8 & Mon-Prefereed resohoion, dick on the Prefereed
buston to change your resciution to Preferned,
G 1> & [ Frcfored ]
Pt
Menu pre farby:
. Menu pre farby vam umozriuje nastavit RGB, stupen &iernej, biely bod, kalibraciu farieb a
inteligentné nastavenie obrazu Smartimage (Pozrite si ¢ast o Smartimage).
. Pomocou pokynov dokazte vykonat nastavenie.
. Pozrite si dolu uvedenu tabulku ako zaklad pre polozky podriadeného menu pri vasom
zadavani.
Zahlavie Podriadené menu Zobrazenie v pripade | Zobrazenie v pripade Pri_klad pre kalibraciu
zalozky analégového digitadlneho farieb
| Color (Farba) Yes (Ano) Yes (Ano)
BI k Level (St . o
Color (Farba) ac vgve (.S upen Yes (Ano) Yes (Ano)
giernej)
Color (Farba) White T)%'S)t (Biely Yes (Ano) Yes (Ano)
Color Calibration 5 <
Color (Farba) (Kalibracia farieb) Yes (Ano) Yes (Ano)
Viewing Mode A A
Color (Farba) (Rezim sledovania) Yes (Ano) Yes (Ano)
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Smart Control |l PHILIPS
e sme  Jlocooe ] o ][ meats  J[  opons J[ v ]
RGE

ed o
&l displayed cofors ane produced by midneg Red, Blue and Green at dfferent brightness levels. Choosing a neviral Dmm
Wikite: Poink vl give oy opkireal RGB. IF reu prefer ba sdpst the RIEB nowy, Folon thess steps

GIeen o
1. Lise thee Patosn BRton 00 biing U e adjusmesnt insge. El gp“ﬂ E]
&, bt the inborsky of the Fed, Groon and Blue using the slider bers, EI[]:_E]

Mote! Charging the RGE vslugs £an Bdversel) sifece the deplaysd colors.

SmartControl I PHILIPS
[T — Codr ] | Pugns || Pesets || optors | | Help ]

Contrast Corrast o
Ay the Contrast (use the shder) to keep detall 1 ighter mage amas. BE

b Lt the Pt butitc 1o Bring up (he sfiatimest mabgs,
2, Raka the Contrast wrdll the rasbess | and 2 aee no onger vskils,
3, Scwly iowssr this CORLTGE L0 Maks tha numbsrs 2 8nd 3 naaprsar. Thas rusmbs | shoild Fnsin bansly viobls.
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SmartControl |l

cpdmt ) o ) Pem ] ewes ] optom

PHILIPS
Falp J

Focus
YO sk TITING Mebacks £ b SyMChenNCTd wath the vicen sigrd,
1. Lise Hhe Pathem button to bring up the adjctment image.

2. Choose Auto Sefup.
3. ¥ the vertical bands are 2l visbils, you'll reed to sdiuet the Prch.

Pitche: Try to make the vertical bands deapoear Phose: Sdiust bo the brighiesk sekling be minimize

wrveiment on the streen.

v II b4 w b4

IZII:_ZIZI
OO —

[ e [ msozenn |
SmartContraol I PHILIPS
e tpst ) coee ] ewge | ewses ] opwes | wew |
@Politiun
iz the Prosition buttors: o cenber Eha imsge on your deplay. Lising i bnol, you can pedtion the imaps Up, dowr, ()
ot = =
1 L el Pttty Bkt B brinng b the aclpustnent fibgs IEJ
2. Lo the Lip{Down Bugtons to center theimage vesticaly,
3. Lhpi Pl Lt Rl st b e L o Rarirortaly.

=
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SmartControl |l PHILIPS
o adst )| coor [ Puors L ootors [ tew [ Freseis

() Resolution

o s ety o o Prefermed ke, For yonr dotar 1o st ™ Enoble Fiesshtion tictfior

o, des e, cobes, e mges, s ey ok et o T

¥ your display b ot a Mon-Prefi i resok lick on the Prefs

button to change your resclution to Preferned.

v x
—

p— ==

1. "Show Me (Ukaz mi)" spusta aplikaciu vyucby kalibracie farieb.

2. Start (Start) - spasta postup kalibracie farieb v 6 krokoch.

3. Quick View (Rychly nahlad) nacita obrazky pred/po Uprave.

4. Pre navrat na Gvodnu tablu Color (Farby) kliknite na tlagidlo Cancel (Zrusit).

5

. Moznost Enable color calibration (Aktivovat' kalibraciu farieb) - je v ramci predvolby spustena. V pripade zru$enia zaskrtnutia
nie je dovolené vykonat kalibréaciu farieb, zaciatok stmavenia a rychle zobrazenie tlacidiel.
6. V raamci obrazovky kalibracie je potrebné mat k dispozicii patentové informacie.

Prva obrazovka kalibréacie farieb:

1. Tlacidlo Previous (Predchadzajlci) tlacidlo je zablokované az do zobrazenia druhej obrazovky farieb.
2. Pomocou tlagidla Next (Dalej) prejdete na nasleduijci ciel (6 cielov).

3. Stlagenim posledného tlagidla Next (Dalej) prejdete na File (Subor) > Tabla Presets (Prednastavenia).
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4. Tlagidlom Cancel (Zrusit) zatvorite uZivatel'ské rozhranie a vratite sa na stranku pripojenia.

Smartimage (Inteligentny obraz) - Umozriuje uzivatelovi zmenit nastavenie s cielom dosiahnut lepsie
nastavenie zobrazenia, a to na zaklade obsahu.

V pripade nastavenia na moznost' Entertainment (Zabava) su aktivne moznosti SmartContrast (Inteligentny kontrast)
a SmartResponse (Inteligentna odozva).

SmartControl Il PHILIPS

At gk ]| Pugns | Prosets | ootiors__| ke |

Sma"ﬂmage

Smartimage provides diferent brightness and level to date today's wide range of computer

apphatons.

Chooss the setting that B most comfortable ar efficent when viewing your spplcation. ARermathely, smoly

choose the sne that best descrbes e type.

o B = |a ——

Office Image Vewng  Enterianment Econarmy

[Lrrage viawng ]
(_Ecoromy ]

Doplnky - Tabla Asset Management (Sprava doplnkov) bude aktivna jedine ak zvolite Asset Management
(Sprava zariadeni), a to v ramci menu Plug Ins (Doplnky).

M

SmartControl |l PHILIPS
[ Aduwt | Color QT opons | [ Heb ] prassts |
Asset Management
Hanustacturer Carment Timing
Phips Beckronics 1024:7EG40 He
O S Fig Rincsin DHrmaEn N e
PHMEIZ458 POATRALT
Serial Mumber Cemputer Hame
470U CHAS. Blohemn
Asuel Mansgement STats
Cisabled

Zobrazuje informécie ohladne spravy zariadeni tykajluce sa spravy, popisu, sériového &isla, aktualnej synchronizacie,
nazvu domény a stavu spravy zariadeni.

Pre navrat na Gvodnu tablu Plug-in (Doplnky) zvolte kartu Plug-in (Doplnky).
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Doplnky - Tabla Theft Deterence (Zabezpeéenie voéi kradezi) bude aktivna jedine ak zvolite Theft (Kradez), a to
v ramci menu Plug Ins (Doplnky).

8 EmariControl I Fl
SmartControl Il PHILIPS
Adpst J Color | PlugHng 4 Optiong | Help ] Prasets |

[E Theft Deterrence

That Datarence protacts your cipliy agantt unauthorized rerncval frorm your corrputer. To Enabie Theft
Datgrrenca, chok: on Ensble Thaft. Arst-time wsens will requing 3 Parsona Identification Nurrber (PIN). If the
display is removed from this computer, this PIN s nesded to suthorice use on srother cormputer, Thaft Oeterence Diabled

Enatie Theft |

Aby ste aktivovali funkciu Theft Deterrence (Zabezpeéenie voéi kradezi) kliknite na tlaéidlo Enable Theft
(Aktivovat zabezpecenie voéi kradezi), priéom sa zobrazi nasledujuca obrazovka:

& SemariControl 1|
SmartControl |l PHILIPS
Adpst J Color | Plug-ins | Options J Hesln J Fresats |
[®] Theft Deterrence e gk chplay i ced
Triaft Detodrencs & cunontly Disabled. To anable Thaft Doterrencs, antar your P in e baw Bolow, than [_] _j u
ik Accept. = &

Eriter PIN th enabls Theft Detemania:

Reenber PIN ll}ﬂ!rl

. Uzivatel mdéze zadat PIN v rozsahu 4 az 9 ¢&islic.

. Po zadani PIN sa pomocou tlagidla Accept (Akceptovat) dostanete k dialdgovému oknu na nasledujucej strane.

. Minimalne nastavenie pre minity je 5. Posuvac je v ramci predvolby nastaveny na 5.

. Kvoli prechodu do rezimu zabezpecenia voci kradezi nie je potrebné, aby bol displej pripojeny k inému
hostitelskému zariadeniu.

A WN B

Po zadani a akceptovani PIN sa zobrazi nasledujice dial6gové okno:
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M SmarlControl Il r)-(-l
Hzp
SmartControl /

Register your PIN onlne (requires connection to the internet)

PHILIPS L ves J | No )

. Kliknutim na No (Nie) sa uzivatel dostane na nasledujdcu obrazovku.

& SmariCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At ] Colar J FUgHS Options | rigip J Prasats ]

E] Theft Deterrence

Thaft Detemance pOtects your digniay 3gaint unauthonzed removal Fom your comguter. To Dissbie Theft
Cetemence, did: on Désable Theft. Frst-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
dsplay s removed from this computer, this PIN is reeded to authonie wse on anothes computer, Theft Deterence Enabled

. Kliknutim na tlagidlo Yes (Ano) sa sa uzivatel dostane na vstupn( stranku zabezpe&enej web stranky.

Po vytvoreni PIN sa na table Theft Deterrence (Zabezpeéenie proti kradezi) zobrazi Theft Deterrence
Enabled (Zabezpeé€enie proti kradezi je aktivne) a budete mat’ k dispozicii tlaéidlo PIN Options (Moznosti pre PIN):
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& SmariCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At J Colcr | FhugHrs Cptions | Help J Frasats ]

E] Theft Deterrence

Theft Detemence pOtects your dignlay against unautholized removal Fom your comgater. To Disable Theft
Cetemence, did: on Désable Theft. First-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
dsplay is removed from this computer, this PIN is reeded to suthonie wse on anothes computer, Theft Deterance Enabled

1. Zobrazi sa Theft Deterrence Enabled (Zabezpecenie proti kradezi je aktivne).

2. Pomocou Disable Theft (Deaktivovat zabezpecenie proti kradezi) sa otvori obrazovka tably na nasledujlcej stranke.

3. Tlacidlo PIN Options (Moznosti pre PIN) je k dispozicii po tom, ako uzivatel vytvori PIN; tlacidlom otvorite zabezpecen web
stranku pre PIN.

Tla€idlom Disable Theft (Deaktivovat’ zabezpeéenie proti kradezi) sa otvori nasledujica tabla:

o SmarControl 11 El
SmartContral |l PHILIPS
Addiust d Cidor J ‘LJ Oypons J i J Presals

E] Theft Deterrence

Thift Ditemance & ourranty Enabled. To deabia Thaft Detfranca, ental your FIN In thi bax belse, than
clck Accept.

Erter P to diaatle Theft Daternence:

[ mccept | Cancel ]

1. Po zadani PIN sa tla¢idlom Accept (Akceptovat) zablokujete PIN.

2. Tla¢idlom Cancel (Zrusit) otvorite hlavnu tablu Theft Deterrence (Zabezpecenie proti kradezi) so zobrazenim
Theft Deterrence Disabled (Zabezpecenie proti krddezi je deaktivované). Zaktivujte tlacidla Theft (Zabezpecenie
proti krddezi) a PIN Options (Moznosti pre PIN).

3. Po zadani nespravneho PIN sa zobrazi nasledujlce dialégové okno:
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B SmartConirol Il

et Ueterrence error

SmartControl I |
Falk=d to cisable theft deterrence!
Pleasa reenter the PIN and try agan,

PHILIPS oK

Options (Moznosti) > Preferences (Preferencie) - bude aktivne jedine pokial vyberiete Preferences (Preferencie)
z menu pre Options (Moznosti). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine
karty Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).

SmartContral Il PHILIPS
Adjust Cpice Plugires | Cptions | Heip Prmsets

E] Prafarances LED Erightriss 0

o gan use the Tolowing options bo conligune SmamControd 1T [rpicrved] ek er et [—]

' Ensbles manu when right-dicking on deskbop I Enabls Smaetfesponss

' Enable bask tray memu I Enatde SmastContrast

B Runi st syskam start-ug

Sat Transparency
& i s F L0

Salnor Languags

Eregists *

1. Zobrazuje aktualne nastavenia pre preferencie.

2. Zaskrtnuté policko aktivuje funkciu. Zaskrtavacie policko predstavuje prepinac.

3. Policko Enable Context Menu (Aktivovat kontextové menu) na obrazovke je zaskrtnuté (Zap.) v rdmci predvolby. Menu

pre Enable Context (Aktivovat kontextové menu) zobrazuje volby SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 1) pre moznosti
Select Preset (Vybrat prednastavené) a Tune Display (Ladit displej) v ramci kontextového menu, ktoré ziskate kliknutim
pravym tla¢idlom na pracovnej ploche. Moznost Disabled (Deaktivovat) odstrani SmartControl 1l (Inteligentné ovladanie Il) z
kontextového menu, ktoré ziskate kliknutim pravym tlac¢idlom na pracovnej ploche.

. Policko Enable Task Tray (Aktivovat panel Gloh) je zaskrtnuté (Zap.) v ramci predvolby. Volba Enable Context Menu

(Aktivovat kontextové menu) zobrazi menu panela dloh pre SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 1l). Pravym kliknutim

na ikonu panel Uloh sa zobrazia moznosti menu pre Help (Pomocnik), Technical Support (Technicka podpora). Zaskrtnite ak
chcete zobrazit Upgrade (Inovovat), About (O aplikacii), a Exit (Ukongit). Pokial je moznost pre menu panela tloh

Enable (Aktivovat) deaktivovand, ikona panela Gloh bude zobrazovat jedine moznost EXIT (Ukongit).

. Moznost Run at Startup (Spustit' pri Starte) je zaskrtnuta (Zap.) v ramci predvolby. V pripade deaktivovania sa

SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 1) nespusti pri Starte, alebo bude v rdmci panela tloh. Jediny spésob spustenia pre
SmartControll Il (Inteligentné ovladanie I1) je bud pomocou ikony na pracovnej ploche alebo pomocou programového suboru.
Akékolvek prednastavenie pre spustenie pri Starte nespdsobi nacitanie pokial je toto policko nezaskrtnuté (Deaktivovane).

. Aktivovanie rezimu priehladnosti (iba pre Vista, XP, a 2000). Predvolbou je 0 % Opaqgue (Nepriehfadné).
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Options (Moznosti) > Input (Vstup) - bude aktivne jedine pokial vyberiete Input (Vstup) z menu pre
Options (Moznosti). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine karty
Help (Pomocnik) a Options (Moznosti). VSetky ostatné karty pre SmartControl Il (Inteligentné ovladanie Il) nie st

k dispozicii.
SmartControl |l PHILIPS
Adust | Coicr ] Plugins ] Presats J options ] b ]
Input

Your display has two inputs (connections on back of ths deply) 3o you Gin hook up two diferent sounces at
the sme tima. Usa the Analog In and Digital In butbens to select which source you'd ke to view. You are

cumently wiewing tha Digital In maga.

TMPORTANTI FF you switch mputs SmertContrad I may bea the abiity to conbrol your mantaor, In this csa you
may have to use the Input Salect button on tha front of your monitor to awitch badk to tha orginal input
before SmadControl IT functionally can be restoned.

[ amakgmn [ opein  |[ ogmi; |

1. Zobrazte tablu s pokynmi pre Source (Zdroj) a nastavenie aktualneho vstupného zdroja.
2. V pripade displejov z jednym vstupom nebude tato tabla viditelna.

Options (Moznosti) > Audio (Zvuk) - bude aktivne jedine ak vyberiete Volume (Hlasitost) v ramci menu
Options (Moznosti).

V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine karty Help (Pomocnik) a
Options (Moznosti).

M

Smart Control || PHILIPS
adpst | tor | pogrs | eresets || optess ] Help |

Audio vokare o

it U o of e ity ated boudsomsher s b i the e (] (o )

Tuer: off the integrated koudipeabens by chacking the Mube dheckbos.

F Mute

Option (Moznoisti > Audio Pivot (Kontingenéna tabulka pre zvuk)
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SmartControl |l PHILIPS
[ st [ cdor [ Pugns L Heo oo optiors | [ presens

[2]) Auto Pivot

To franualy raTate tha (Croen Frage, ok 3 romanon butesn. Undhadk the Auts Prat box o dEabla Jutomame

sIrean-image rotation.

¥ Enabla Auto Phot,

o | oo ——
==

Help (Pomocnik) > User Manual (Navod na obsluhu) - bude aktivny jedine v pripade ak vyberiete User Manual
(Navod na obsluhu) v ramci menu pre Help (Pomocnik). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su
k dispozicii jedine karty Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).

Smart Control Il PHILIPS
st ) oo ) Ao ) eees ] omens ] tib]
ser Manual

1 you rrsed hedp setting L or cperatieg Display Tors, clck. Technical Suppoet S Youll have the eption ko Fll ot an
Acgctance Form.

‘e can also choose to have infi about your soft il ched o the emststance form, voull
rezed to be onliee bo use this festure.

I

Help (Pomocnik) > Version (Verzia) - bude aktivna jedine v pripade ak vyberiete Version (Verzia) v ramci menu
pre Help (Pomocnik). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine karty
Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).
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SmartManage

ﬁ

Smart Contral |l PHILIPS

adiust | oo | Pugrs | Presots | Optons | | bHelp ]
@V&rﬂ'on
Cisplay Tune

Wersion 3.20 dtune-standard-RI00OT-00-04-1 150-23

Copyright 1930-2007 Postrait Display, The.
COJCT Communication: ASIC

Kontextové menu

Kontextové menu je aktivované v ramci predvolby. Pokial bola v ramci moznosti pre tablu Options (MoZnosti) >
Preferences (Preferencie) zaskrtnuta moznost' aktivneho kontextového menu, menu bude zobrazené.

Arrange Icons By 3
Refresh

Paste
Paste Shorteut

New 3

Properties

SmartControl I

Selact Presst 3

Tune Display

Smarthnage Off
Office Work

v Image Viewing

Entertainment
Economy

Kontextové menu ma Styri vstupy:

1. SmartControll Il (Inteligentné ovladanie 1) - v pripade volby sa zobrazi obrazovka About Screen (Obrazovka s informéaciami).
2. Select Preset (Zvolit prednastavené hodnoty) - pontka hierarchické menu pre uloZzené prednastavenia pre ich
okamzité pouzitie. Znacka zaskrtnutia zobrazuje aktualne vybrané prednastavenia. Factory Preset (Vyrobné prednastavenia)
je mozné vyvolat z rozbalovacieho menu.
3. Tune Display (naladit displej) - otvara ovladaci panel pre SmartControl Il (Inteligentné ovladanie II).
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SmartManage

4. Spustenie pre Smartimage - Check current settings (Skontrolovat’ aktualne nastavenia), Off (Vypnut), Office Work (Praca v
kancelarii), ImageViewing (Prezeranie obrazkov), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny rezim).

Aktivovanie menu pre panel tloh

Menu pre panel tloh je mozné aktivovat pravym kliknutim na ikonu SmartControl Il (Inteligentné ovladanie) na paneli
Uloh. Lavym kliknutim spustite aplikaciu.

Help

Technical Support
Check For Updake
About

Exk

Panel Uloh obsahuje pat vstupov:

1. Help (Pomocnik) - pristup k stiboru s nAvodom na obsluhu: otvara subor s navodom na obsluhu, a to pomocou okna
predvoleného prehliadaca.
. Technical Support (Technick& podpora) - zobrazuje stranku technickej podpory.
. Check for Update (Kontrola aktualizécii) - dovedie u¢astnika k PDI a vykoné kontrolu verzie, ktort pouziva uzivatel
s najnovSou dostupnou verziou.
4. About (O aplikacii) - zobrazuje podrobné pomocné informacie: verzia vyrobku, informacie o uvolneni do obehu a
néazov vyrobku.
5. Exit (Ukongit) - zatvori SmartControll Il (Inteligentné ovladanie Il). Pre opatovné spustenie SmartControll Il (Inteligentné
ovladanie Il) zvolte SmartControll Il (Inteligentné ovladanie 1) v rdmci menu pre Program, dvakréat kliknite na ikonu na
pracovnej ploche PC, alebo restartujte systém.

w N
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PHILIPS
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Patents Pending

Deaktivovanie menu pre panel tloh

Pokial je panel Gloh deaktivovany v ramci karte pre preferencie, k dispozicii bude jedine moznost EXIT (Ukon¢it). Aby
ste SmartControll Il (Inteligentné ovladanie 1) Gplne odstranili z panela Gloh, deaktivujte moznost Run at Startup (Spustit
pri Starte) v ramci Options (MozZnosti) > Preferences (Preferencie).

Otazky a odpovede

O1.Aky je rozdiel medzi SmartManage a SmartControl?
Odpoved SmartManage je softvér na vzdialené riadenie / kontrolu pre manazérov IT s cielom riadit monitory v sieti

SmartControl je rozsirenie ovladacieho panela, ktoré pomaha uzivatelom prispdsobit parametre monitora a nastavenia
cez softvérové rozhranie, a to namiesto hardvérovych tlacidiel na prednom paneli monitora.

02.Zmenim monitor pre PC na iny a SmartControl sa stane nepouzitelny, ¢o mam robit?
Odpoved Restartujte pocita¢ a uvidite ¢i SmartControl pracuje. V opacénom pripade musite odpojit a opat
nainstalovat SmartControl, aby ste zabezpecili inStalaciu spravneho ovladaca.

03.Funkcie SmartControl pracuju spociatku spravne, ale neskér nie st pouzitelné, €o mézem robit?
Odpoved’ Ak boli ste vykonané nasledujuce akcie, bude mozno potrebné preinstalovat ovlada¢ monitora.

. Zmena grafického adaptéra na iny
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SmartManage

. Aktualizicia ovladaca

. Cinnosti vykonané v operadnom systéme, ako su inétalacie servisnych balikov alebo dogasnych oprav, tzv. zéplat
. Spustenie aktualizacie systému Windows a aktualizacie monitora a/alebo video ovladaca

. Windows bol zavedeny s vypnutym alebo odpojenym monitorom.

Ak sa chcete dozvediet viac, kliknite pravym tlacidlom mysi na My Computer (Mdj pocitac) a nasledne na
Properties (Vlastnosti)->Hardware (Hardvér)-> Device Manager (Spravca zariadeni).

Ak vidite "Plug and Play Monitor (Pripojit a zapnat monitor)" pod nazvom monitora, tak potrebujete preinstalovat
program. Jednoducho odinstalujte a opatovne nainstalujte SmartControl.

04.Po instalacii SmartControl a po kliknuti na kartu SmartControl sa po urcitej dobe ni¢ nezobrazi, alebo sa zjavi
chybova sprava, ¢o sa stalo?

Odpoved Dévodom mdze byt, Ze adaptér pre vasu grafickd kartu nie je kompatibilny so SmartControl. Ak je vas adaptér
pre grafickd kartu od jedného z vy$$ie uvedenych vyrobcov, skiste stiahnut najnovsiu aktualizaciu ovladaca pre

graficku kartu z prislusnej webovej stranky vyrobcu. Nainstalujte ovliada¢. Odinstalujte a opatovne nainstalujte
SmartControl eSte raz.

Ak stale nepracuje, je nam [Gto, ale tento adaptér pre grafickd karta nie je podporovany. Pozrite si internetovi
stranku spolo¢nosti Philips, ¢i na nej nenajdete dostupny aktualizovany ovlada¢ pre SmartControl.

05.Ked kliknem na Product Information (Informécie o vyrobku), zobrazia sa iba Ciasto¢né informacie, ¢o sa stalo?
Odpoved’Dovodom mdze byt, Ze verzia pre ovladac vasej grafickej karty nie je najnovsia, ktora plne podporuje

rozhranie DDC/CI. Prosim, skiste stiahnut najnovsi ovlada¢ adaptéra grafickej karty z prislusnej webovej stranky
vyrobcu. Nainstalujte ovladac¢. OdinStalujte a opatovne nainstalujte SmartControl eSte raz.

ATTENTION

06.Zabudol som svoje PIN pre funkciu zabezpeé&enia proti kradezi. Co mam robit?

Odpoved Spojte sa prosim s vedlcim IT alebo so servisnym strediskom spolo¢nosti Philips.

O7. Ak je v monitore systém Smartimage, schéma sRGB funkcie teploty farieb vo funkcii SmartControl nereaguje. Pre¢o?

Odpoved’ Ak je odblokované funkcia Smartimage, schéma sRGB sa automaticky zablokuje. Ak chcete pouzit
schému sRGB, musite deaktivovat systém Smartimage pomocou ED yagidia na prednej strane monitora.

NAVRAT NA UVODNU CAST STRANKY
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Installing Your LCD Monitor

Popis ¢elného pohladu
vyrobku

Pripojenie k vaSmu PC
Stojan

Zaciname

Optimalizacia vykonu

InStalacia vasho LCD monitora

Popis €elného pohlfadu vyrobku

[y

~

== >

b
MEMLUT QK
4/ )

L

Input

AUTO /W

1
Ep

Pre zapnutie a vypnutie napajania monitora

Pre vstup do OSD menu
Pre nastavenie OSD menu
Zmerite na zobrazenie s pomerom stran 4:3

Na zmenu zdroja vstupného signalu

Automaticky nastavi horizontalnu polohu, vertikalnu polohu, nastavenia
fazy a synchronizacie / Navrat na predchadzajlcu uroven OSD

Pre nastavenie hlasitosti displeja

Smartimage. Je mozné vybrat si z piatich rezimov: Office Work (Praca
v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie obrazu). Entertainment
(Zabava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie)
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Installing Your LCD Monitor

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Zadny pohlad

PHILIPS

o O

Sluchadlovy vystup
Vstup VGA

Vstup DVI-D

Vstup HDMI

Vstup Audio

Vstup AC

Uzamykacia zasuvka Kensington

~N o o~ WN R
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Installing Your LCD Monitor

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Optimalizacia vyko

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov sa uistite, Ze nastavenia obrazovky su nastavené na 1920 x
1080, 60Hz.

tlac¢idla "OK". Aktualny reZzim obrazovky je v hlavnej ponuke OSD nazvanej

Poznamka: Aktuélne nastavenia obrazovky mdzZete overit’jednym stlaéenim
A RESOLUTION (ROZLISENIE).

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Connecting to Your PC

Popis ¢elného pohladu Pripojenie k vasmu PC
vyrobku

Sada prisluSenstva

Pripojenie k vaSmu PC Sada prislugenstva

ZacCiname
Rozbalte vSetky Casti.
Optimalizacia vykonu

Stojan

Video kabel

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Pripojenie k vaSmu PC

1) Pevne pripojte Snuru napajania do zadnej ¢asti monitora. (Philips mé& pre prvu inStalaciu
predinstalovany VGA kabel.)
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Connecting to Your PC

N PHILIPS

Power cord “HDMI cable | VGA cable
Audio cable DV cable

2) Pripojenie k PC

(a)  Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.
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Connecting to Your PC

Pripojte signalny kabel monitora k video konektoru na zadnej strane vasho
pocitaca.

Pripojte audio kabel k audio portu vasho pocitaca.

Zapojte napéjaci kabel vasho pocitaca a monitora do blizkej zasuvky.

Zapnite pocita¢ a monitor. Ak sa na monitore zobrazi obrazok, inStalacia je

hotova.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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The Base

Zakladna monitora

Popis celného pohradu Pripojenie stojana s podstavcom
vyrobku
Sada prislusenstva 1) Monitor poloZte prednou stranou smerujiicou nadol na hladky povrch tak, aby ste

zabrénili poskriabaniu alebo poskodeniu obrazovky.
Pripojenie k vdSmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

PHILIpg

Pripojenie stojana s
podstavcom
Odpojenie stojana s
podstavcom

o e o T

2) Podstavec monitora oboma rukami pevne uchopte a dékladne zasunte stojan s
podstavcom do stlpika podstavca.
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The Base

NAVRAT NA VRCH STRANKY
Odpojenie stojana s podstavcom

Monitor polozte prednou stranou na bezpecény povrch; zatlacte uvolfiovacie tlacidlo a
potiahnite stojan s podstavcom smerom od hlavnej ¢asti monitora.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Getting Started

Your LCD Monitor :

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Pripojenie k vaSmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Zacéiname

ZacCiname

Pre operaény systém Windows® 98/2000/XP/Vista alebo novsi, pouzite subor
informacii (.inf)

Vstavand funkcia VESA DDC2B v monitoroch Philips podporuje Plug & Play poziadavky pre
WindowsR 98/2000/XP/Vista. Tento subor informacii ( .inf) by mal byt nainstalovany za u¢elom
aktivacie monitora Philips z dial6gového okna "Monitor" v systéme WindowsR 98/2000/XP/Vista
a aktivacie aplikacie Plug & Play. InStalacna procedura zalozena na systéme WindowsR 98,
2000, XP, a Vista je $pecifikovana nasledovne.

Pre Windows® 98

N

o0k w

~

Spustite Windows® 98.

Kliknite na tlagidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite
na "Ovladaci panel".

Dva krét kliknite na ikonu "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlacidlo "Pokrocilé...".

Vyberte tlagidlo "Monitor", ukazte na "Zmenit..." a potom kliknite na tlagidlo "Dalej".
Vyberte "Zobrazit zoznam vSetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladac, ktory si
Zelate.", potom kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika) a
potom Kliknite na tlacidlo "OK".

Kliknite na tlacidlo "OK", potom vyberte model vdSho monitora a kliknite na tlacidlo
"Dalej".

Kliknite na tlacidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet".

Pre Windows® 2000

1
2.

3.

Spustite Windows® 2000.

Kliknite na tlagidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite
na "Ovladaci panel".

Dva krat kliknite na ikonu "Obrazovka".
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Getting Started

10.
11.

Vyberte kartu "Nastavenia”, potom Kliknite na tlaidlo "Pokrocilé...".

Vyberte "Monitor"

- Ak tlacidlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamena to, Ze va$ monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.

- Ak je tlacidlo "Vlastnosti" neaktivne. Kliknite na tlacidlo "Vlastnosti". Prosim postupujte
podla krokov uvedenych nizSie.

Kliknite na "Ovladac¢" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladag...", potom kliknite na
tlagidlo "Dalej".

Vyberte "Zobrazit zoznam vSetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladac, ktory si
Zelate.", potom kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", potom vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM
mechanika).

Kliknite na tlagidlo "Otvorit" a potom na tlagidlo "OK".

Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".

Kliknite na tlagidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet".

Ak vidite okno "Digitalny podpis nenajdeny”, kliknite na tlagidlo "Ano".

Pre Windows® XP

SukrwhE

® N

10.
11.
12.

13.
14.

Spustite Windows® XP.

Kliknite na tlagidlo "Start" a potom Kliknite na "Ovladaci panel".

Vyberte a kliknite na skupinu "Tlagiarne a iné zariadenia"

Kliknite na polozku "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlac¢idlo "Pokrogilé".

Vyberte kartu "Monitor"

- Ak tla¢idlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamena to, Ze va$ monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStal4ciu.

- Ak je tlacidlo "Vlastnosti" aktivne, kliknite na tlagidlo "Vlastnosti".

Prosim postupujte podla krokov uvedenych nizsie.

Kliknite na kartu "Ovladac¢" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladag...".

Vyberte prepinac¢ "Instalovat zo zoznamu alebo daného umiestnenia (pokrocilé)" a potom
Kliknite na tlagidlo "Dalej".

Vyberte prepina¢ "Nevyhladat. Vyberiem ovlada¢ zo zoznamu". Potom kliknite na
tlagidlo "Dalej".

Kliknite na tlacidlo "Z disku...", potom kliknite na tlacidlo "Prehliadat..." a potom vyberte
prislusnud jednotku F: (CD-ROM mechanika).

Kliknite na tlacidlo "Otvorit" a potom na tlacidlo "OK".

Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".

- Ak vidite spravu "nepresiel testom Windows® Logo pre overenie kompatibility s
Windows® XP", prosim kliknite na tlagidlo "Napriek tomu pokracovat™.

Kliknite na tlacidlo "Dokoncit" a potom na tlacidlo "Zavriet™.

Kliknite na tlacidlo "OK" a potom opat na tlac¢idlo "OK" a zavriete tak dialdgové okno
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Getting Started

Display_Properties.
Pre Windows® Vista

Spustite Windows® Vista.

Kliknite na tlagidlo Start a nasledne kliknite na '‘Ovladaci panel'.

Zvolte a kliknite na 'Hardvér a zvuk'

Zvolte 'Manazér zariadeni' a kliknite na "Aktualizovat ovladace zariadeni".

Zvolte 'Monitor' a nasledne kliknite pravym tlacidlom mySi na 'Generic PnP Monitor'.
Kliknite na 'Aktualizacia softvéru ovladaca'.

Zvolte 'Prehladavat m6j pocita za Ucelom zistenia softvéru'.

Kliknite na tlacidlo 'Prehladavat" a zvolte jednotku, do ktorej ste viozili disk. Priklad:(CD-
ROM Drive:\\Lcd\PC\drivers\).

Kliknite na tlac¢idlo 'Nasledujuci'.

Pockajte niekolko minat dokial neprebehne inStalacia ovladaca a nasledne kliknite na
tlaCidlo 'Zatvorit".

NN E

© ©

Ak je vasa verzia Windows® 98/2000/XP/Vista odliSna alebo potrebujete podobnejsie
informécie, prosim nahliadnite do pouzivatelskej priru¢ky Windows® 98/2000/XP/Vista.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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On-Screen Display

On-Screen Display (OSD, displej na obrazovke)

Popis displeja na obrazovke

Struktdra OSD
Popis displeja na obrazovke

Co je to displej na obrazovke?

On-Screen Display (OSD, displej na obrazovke) je funkcia vSetkych monitorov Philips LCD.
Umolnuje ulivatelovi prispdsobenie vykonu obrazovky alebo vyber funkcii monitora priamo cez
okno s pokynmi na obrazovke. Ulivatelsky prijemné rozhranie displeja na obrazovke je uvedené
nilsie:

PHILIPS

Monitor Setup Input

230E1  SN:0000000000000

== | Exit ot e la e (14 ] (3

Zakladné a jednoduché pokyny na ovladacich klavesoch.

Vo vysSie uvedenom OSD mo6lu ulivatelia stlacat tlacidla ‘.' na prednom okraji monitora a

pohybovat kurzorom, oK pre potvrdenie volby alebo zmeny.
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On-Screen Display

Struktira OSD

Nilaie je zobrazena atruktura displeja na obrazovke. Pri praci s roznymi nastaveniami molete
neskor poulit tato atruktiru ako navod.

Main menu Sub menu

— WGA

Input — DOl

— HDMI

— Picture Format —'Wide screen 4.3
— Brightness

Ficture — Contrast

— SmanContrast —On, Off

— Gamma —1.8,2.0,2.2, 24 26

Audin I: Stand Alane — Qn, Off

Mute —  On, Off

Calor Temp. — G000k, 6500k, ¥E001,8200k,9 300K, 11500k
Color E sRGH Red

User Define E Green

Blue

Language — Enalish, Ezpafial, Frangais, Deutsch, italiano, Portugués,

Pycckuid, E{EDr, Torkee

— Horizontal

Q50D Setting — “ertical

— Transparency — Off, 1,2, 3, 4

— QS0 Time out— 4,10, 20, 30, 60
— Power LED — 01,2, 3,4

— Jwer Scan

— H.Position — 0-100

— “.Position — 0~100

Seatin — Phaze — n~1nn
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On-Screen Display

Setup Fhase — 0-~100
Clock — 0-~100
Resolution Motification — On, Off
Rezet —  Yes, Mo
Infarmation
(Notes: OverScan function only can be available in HDMI)

Oznamenie o rozligeni

Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom rozligeni 1920
X 1080 pri 60Hz. Ak je monitor napéjany pri inom rozligeni, na obrazovke sa zobrazi upozornenie:
Pre najlepaie vysledky poulite rozligenie 1920 x 1080 pri 60H.

Hlasenie o prirodzenom rozligeni je molné vypnut v pololke Setup (Nastavenie) v rdmci menu pre
OSD (Obrazovkovy displej).

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Customer Care & Warranty

Zakaznicka sluzba a Zaruka

PROSIM ZVOLTE SVOJU KRAJINU/OBLAST A PREZRITE S| PODROBNOSTI O VASEJ
ZARUKE

ZAPADNA EUROPA: Raklsko Belgicko Dansko Franctzsko Nemecko Grécko Finsko
irsko Taliansko Luxembursko Holandsko Nérsko Portugalsko Svédsko Svajgiarsko
Spanielsko Velka Britania

VYCHODNA EUROPA: Ceska Republika Madarsko Polsko Rusko Slovensko Slovinsko
Turecko

LATINSKA AMERIKA: Antily Argentina Brazilia Cile Kolumbia Mexiko Paraguay Peru
Uruguay Venezuela

SEVERNA AMERIKA: USA & Kanada
PACIFIK: Australia Novy Zéland

AZIA: Bangladé$ Cina Hong Kong India Indonézia Japonsko Koérea Malayzia Pakistan
Filipiny Singapar Tajwan Thajsko

AFRIKA: Maroko Juzna Afrika

STREDNY VYCHOD: DubaJ Egypt
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Your Philips F1rst Choice Warranty

Vasa Zaruka Philips F1rst Choice
Dakujeme za kiipu monitoru Philips.

VSetky monitory Philips su naprojektované a vyrobené k vysokému Standartu a
podavaju vysoko kvalitny vykon, tak pri pouzivani ako aj pri instalacii. V pripade, ze
sa vyskytli akékolvek problémy pri inStalacii, alebo pri pouzivani tohto produktu,
prosim kontaktujte priamo Philips helpdesk a vyuzite Vasu Zaruku Philips Flrst
Choice. Tento 3 ro¢ny zaru€ny servis VAm umoznuje vymenit zakipeny monitor v
pripade, Ze na Vasom monitore sa vyskytli poruchy alebo je poskodeny. Do 48
hodin od Vasho telefonatu Vam bude monitor Philips vymeneny.

Co je zahrnuté?

Zaruka Philips F1rst Choice sa vztahuje na krajiny Andora, Rakusko, Belgicko, Cyprus, Dansko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko, Finsko, irsko, Taliansko, Lichtenstajnsko, Luxembursko, Monako,
Holandsko, Nérsko, Bezplatne, Portugalsko, Svédsko, Svajgiarsko, Spanielsko a Velka Britania a
len na monitory originalne naprojektované, vyrobené, schvalené a/alebo autorizované pre potreby
pouzitia v tychto krajinach.

Zéaruka zacina plynat diiom zakdpenia monitoru. Pocas obdobia 3 rokov, V&$ monitor bude
vymeneny za minimalne ekvivalentny monitor len v pripade, ze poruchy spadaju pod z&rucné krytie.

Vymeneny monitor zostava Vas a Philips si ponechd poruchovy/pévodny monitor. Pre vymeneny
monitor plati rovnaka zaru¢na doba, t. j. 36 mesiacov od datumu zakUpenia pévodného monitora.

Co je vyligené?

Zaruka Philips F1rst Choice poZaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v sllade s jeho
prevadzkovymi instrukciami a na zaklade predlozenia originalnej faktdry alebo pokladni¢ného
blo¢ka, zahfhajucim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné Cislo produktu.

Zéaruku Philips F1rst Choice nemo6zte pouzit' ak:

Dokumenty boli akymkolvek spésobom pozmenené alebo su necitatelné;

Model alebo vyrobné &islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
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Your Philips F1rst Choice Warranty

neditatelné;

Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobou;

Skody spdsobené nehodami st zahrnuté ale su limitované a nezahffiaji $kodu spésobenu
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Problémy s prijmom spbsobené kvalitou signalu, kabla alebo antény mimo jednotky;
Chyby spbdsobené nespravnym alebo chybnym pouzivanim monitora;

Produkt vyZadujuci modifikaciu alebo adaptaciu na sfunkénenie, aby to vyhovovalo lokalnym
alebo narodnym Standartom, v krajinach pre ktoré nebol produkt originalne naprojektovany,
vyrobeny, schvéaleny a/alebo autorizovany. Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine méze byt
produkt pouzity.

Produkty, ktoré nie su origindlne naprojektované, vyrobené, schvalené a/alebo autorizované
pre pouzitie v rdmci krajin Philips F1rst Choice, sa nemdzu vztahovat na Zaruku Philips Flrst
Choice. V tychto pripadoch su platné vSeobecné zaruéné podmienky firmy Philips.

Bez vdhania stlac¢te

V pripade nejakych problémov Vam doporuéujeme precitat’ si pozorne instrukcie k obsluhe alebo
pre pripadnd pomoc navstivit nasu stranku www.philips.com/support.

Bez vahania zavolajte

Za UCelom vyhnutia sa zbytoénych tazkosti Vam doporucujeme precitat si pozorne prevadzkové
instrukcie, alebo navstivte nasu stranku www.philips.com/support predtym, ako budete kontaktovat

Philips helpdesk.

Predtym, nez kontaktujete Philips helpdesk, pripravte si nasledujuce nélezitosti, aby sme Vase
problémy vyrieSili €o najrychlejSie.

Cislo typu Philips

Philips sériové €islo

Datum kupy (kopia mdze byt vyziadana)

Popis PC procesoru:
o 286/386/486/Pentium Pro/Vnutorna pamat
o Operacny systém (Windows, Dos, OS/2, Apple Macintosh)
o Fax/Modem/Internetovy program?

Iné nainstalované programy
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Majuc vsetky nasledujuce informécie dostupné ndm poméze urychlit proces:

. Vas dokaz nakupu, ktory zahffa: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové ¢&islo
produktu.

. Kompletnu adresu, na ktorej ma byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model ma byt
doruceny.

Zakaznicke sluzby Philips su rozmiestnené celosvetovo. Kliknite tu na kontaktné informacie F1rst
Choice.

Alebo nas mdzete najst aj na:

Internetova stranka: http://www.philips.com/support
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F1rst Choice Contact Information

kontaktné informacie Flrst Choice

Krajina Kéd Telefonne &islo Sadzba

Austria +43 0810 000206 €0.07

Belgium +32 078 250851 €0.06

Denmark +45 3525 8761 Sadzba miestneho hovoru
Finland +358 09 2290 1908 Sadzba miestneho hovoru
France +33 082161 1658 €0.09

Germany +49 01803 386 853 €0.09

Greece +30 00800 3122 1223 Bezplatne

Ireland +353 01601 1161 Sadzba miestneho hovoru
Italy +39 840 320 041 €0.08

Luxembourg +352 26 84 30 00 Sadzba miestneho hovoru
The Netherlands +31 0900 0400 063 €0.10

Norway +47 2270 8250 Sadzba miestneho hovoru
Poland +48 0223491505 Sadzba miestneho hovoru
Portugal +351 2 1359 1440 Sadzba miestneho hovoru
Spain +34 902 888 785 €0.10

Sweden +46 08 632 0016 Sadzba miestneho hovoru
Switzerland +41 02 2310 2116 Sadzba miestneho hovoru
United Kingdom +44 0207 949 0069 Sadzba miestneho hovoru
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International Guarantee

Your Guarantee in Central and Eastern Europe

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Philips product, which has been designed and manufactured to the
highest quality standards. If, unfortunately, something should go wrong with this product Philips
guarantees free of charge labor and replacement parts during a period of 36 months from date of
purchase.

What is covered?

This Philips Guarantee in Central and Eastern Europe applies within Czech Republic, Hungary,
Slovakia, Slovenia, Russia and Turkey and only for monitors originally designed, manufactured,
approved and/or authorized for usage within these countries.

Warranty coverage begins as from the day you buy your monitor. For 3 years thereafter, your
monitor will be serviced in case of defects provided for under the warranty coverage.

What is excluded?

The Philips guarantee applies provided the product is handled properly for its intended use, in
accordance with its operating instructions and upon presentation of the original invoice or cash
receipt, indicating the date of purchase, dealer's name and model and production number of the
product.

The Philips guarantee may not apply if:

. the documents have been altered in any way or made illegible;

. the model or production number on the product has been altered, deleted, removed or made
illegible;

. repairs or product modifications and alterations have been executed by unauthorized service
organizations or persons;

. damage is caused by accidents including but not limited to lightning, water or fire, misuse or
neglect.

. Reception problems caused by signal conditions or cable or antenna systems outside the
unit;

. Defects caused by abuse or misuse of the monitor;

. Product requires modification or adaptation to enable it to comply with local or national
technical standards, which apply in countries for which the product was not originally
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International Guarantee

designed, manufactured, approved and/or authorized. Therefore always check whether a
product can be used in a specific country.

Please note that the product is not defective under this guarantee in the case where modifications
become necessary in order for the product to comply with local or national technical standards
which apply in countries for which the product was not originally designed and/or manufactured.
Therefore always check whether a product can be used in a specific country.

Just a click away

In case of any problems, we advise you to read the operating instructions carefully or go to the www.
philips.com/support website for additional support.

Just a phone call away

In order to avoid unnecessary inconvenience, we advise you to read the operating instructions
carefully before contacting our dealers or Information Centers

In case your Philips product is not working correctly or is defective, please contact your Philips
dealer or directly the Philips Service and Consumer Information Centers

Website: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

Antilles Argentina Australia Bangladesh Brasil Canada Chile China Colombia Belarus
Bulgaria Croatia Czech Republic Estonia Dubai Hong Kong Hungary India Indonesia
Korea Latvia Lithuania Malaysia Mexico Morocco New Zealand Pakistan Paraguay
Peru Philippines Romania Russia Serbia & Montenegro Singapore Slovakia Slovenia
South Africa Taiwan Thailand Turkey Ukraine Uruguay Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.nd 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:inffo@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec
HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street ,

H-1044 Budapest ( Europe Center)
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu
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Consumer Information Centers

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.It
www.servicenet.|t

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o0.

Viline vode bb

Slobodna zona Beograd , L12/4
Belgrade 11000

Tel. +381 11 2070 664

Serbia

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk
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Consumer Information Centers

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

SI-1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
WwWw.csp-comel.com
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Consumer Information Centers

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazo6nia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-Sao Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -Séo Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without S&o Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax : (01)-619-4300/619-4104
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Consumer Information Centers

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No0.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176
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Consumer Information Centers

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

CANADA

Philips Electronics Ltd.

281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center
Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia
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Consumer Information Centers

BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025
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Consumer Information Centers

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bldg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688
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Consumer Information Centers

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571
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Consumer Information Centers

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446
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Consumer Information Centers

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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International Guarantee

Vasa Medzinarodna zaruka

Drahy Zakaznik,

Dakujeme za zakUpenie produktu firmy Philips, ktory bol navrhnuty a vytvoreny na zéklade
najvyssich Standartov kvality.

Ak, bohuzial, sa vyskytni problémy s tymito produktami, Philips Vam zadarmo garantuje nadhradu
Skody a vymenu suciastok bez ohlfadu na to, v ktorej krajine doslo k oprave pocas doby trvania 12
mesiacov zac¢inajic diiom kupy tovaru. Tato medzinarodna zaruka Philips dopifia uz existujlce
narodné garantované dohody distributorov a firmy Philips v krajine predaja a neovplyviuje Vase
zakonné prava ako zakaznika.

Zé&ruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v sulade s jeho
prevadzkovymi instrukciami a na zaklade predloZenia originalnej faktlry alebo pokladniéného
blo¢ka, zahfhajucim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné ¢&islo produktu.

Zé&ruku Philips nemozno pouzit ak:

. Dokumenty boli akymkolvek spésobom pozmenené alebo su necitatelné;

. Model alebo vyrobné ¢&islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné;

. Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobou;

. Skody spdsobené nehodami s zahrnuté ale st limitované a nezahffiaju $kodu spdsobent
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Prosim nezabudnite, Ze produkt nie je pravne chybny podla tejto zaruky v pripade, ked modifikacie
sa stali nevyhnutnymi za G¢elom aby produkt vyhovoval miestnym a narodnym technickym
Standartom, ktoré vyuzivaju krajiny, pre ktoré nebol produkt pévodne navrhnuty a/alebo vytvoreny.
Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine méze byt produkt pouzity.

V pripade, Zze Vas produkt Philips nepracuje spravne alebo je poskodeny , prosim kontaktujte
Vasho Philips dealera. V pripade, ze vyzadujete sluzby firmy Philips v inej krajine, adresu
distribGtora Vam méze poskytnut Philips Zakaznicke stredisko v danej krajine, telefénne a faxové
Cislo ndjdete v prilozenej brozure.

Za Uucelom vyhnutia sa zbyto¢nych tazkosti Vam radime precitat' si pozorne prevadzkoveé instrukcie
predtym ako budete kontaktovat Philips helpdesk. Ak méate akékolvek otazky, na ktoré Vam nevie
odpovedat Vas dealer, alebo rézne iné suvisiace otazky prosim kontaktujte Philips Zakaznicke
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International Guarantee

informacné centrum alebo pozite:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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United States Guarantee

Vasa Zaruka Philips F1rst Choice
(USA)

Dakujeme za kapu monitoru Philips.

V&etky monitory Philips st navrhnuté a vyrobené tak, aby spifiali najvy$sie
Standardy a poskytovali vykon vysokej kvality, dali sa fahko pouzivat a
inStalovat. Ak pocas instalacie alebo pouzivania tohto produktu narazite na

i akékolvek problémy, prosim kontaktujte priamo spolo¢nost Philips a vyuzite

18] Lt vyhody zéaruky Philips First Choice. Tato trojro¢na servisna zaruka vas
R opraviiuje na vymenny model na mieste do 48 hodin od prijatia vasho hovoru,

] pocas prvého roku od kipy. Ak mate problém s vasim monitorom pocas

druhého alebo tretieho roku od zakupenia, opravime ho po odoslani k
poskytovatelovi servisu na vase naklady a vratime spat do piatich pracovnych
dni bezplatne.

LIMITOVANA ZARUKA(Monitor poéitaéa)

Kliknite tu pre vstup do Zaruéna registraéna karta
3roény servis zadarmo / 3 ro€na zaruka na su€iastky / Roéna vymenna zaruka*

*Produkt bude vymeneny za novy alebo opraveny do pévodného stavu do dvoch pracovnych dni
pocas zaruénej lehoty 1 roka. Tento produkt bude doruceny na Vase néklady pocas trvania 2. a 3.
roku zaruky.

KTO JE ZAHRNUTY?

Aby ste mohli ziadat zarucny servis, musite sa preukazat’ dokladom o kupe tovaru. Za doklad je
povazovany pokladni¢ny Ucet, alebo iny dokument, ktory potvrdzuje ndkup daného tovaru. PrilozZte
to k vlastnickemu manuéalu a uchovajte spolu.

CO JE ZAHRNUTE?
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United States Guarantee

Zéaruka zacina dfiom zakupenia produktu. V obdobi 3 rokov vSetky ¢asti budu opravené alebo
vymenené, servis je zadarmo. Po uplynuti 3 rokov od dria kdpy, budete platit za vymenu alebo
opravu vSetkych suciastok a za vSetky servisné sluzby.

Vsetky Casti, vratane opravenych a vymenenych suciastok s pokryté len na po¢as doby povodnej
zaruky. Po ulynuti pévodnej zaru¢nej doby, zaruka na vymenené alebo opravené Casti produktu
taktiez strati svoju platnost.

CO JE VYLUCENE?
VaSa zaruka nezahina:

. poplatky za inStalaciu alebo nastavenie produktu, nastavenie ovladacich prvkov produktu
podla zkaznika, a inStalaciu alebo opravu systému mimo produktu

. opravu produktu a/alebo vymenu ¢&asti produktu z dévodu chybného pouzivania, nehody,
neopravneného zasahovania alebo dalSich pripadov, ktoré neboli pod kontrolou Philips
Consumer Electronics.

. Problémy s prijmom spdsobené kvalitou signalu, kabla alebo antény mimo jednotky;

. produkt, ktory vyzaduje modifikaciu alebo adaptaciu z dévodu sfunkénenia v krajine, pre
ktort nebol tento produkt vyrobeny, schvaleny alebo autorizovany, alebo oprava
poskodeného produktu tymito modifikaciami..

. nahodné alebo nasledné skody vyplyvajlce z produktu. (Niektoré Staty nepripistaju
vylu€enie nahodnych a naslednych $kéd, v takom pripade sa toto vyli¢enie nevztahuje na
Vas. Toto zahffa, ale nie je tym limitované, predom zapisany material, ¢i uz chraneny,
alebo nechraneny autorskym pravom)

. Model alebo vyrobné &islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné;

Kde je SERVIS K DISPOZICII?

Zarucény servis je k dispozicii vo vSetkych krajinach, kde je produkt oficidlne distribuovany Philips
Consumer Electronics. V krajinach, kde Philips Consumer Electronics nedistribuuje tento produkt,
lokalne spolocnosti firmy Philips sa pokuisia poskytnat Vam servis (mdze vSak déjst k omeskaniu, v
pripade, ze potrebné nahradné diely a technické prirucky nie su okamzite dostupné).

Kde mdzem DOSTAT VIAC INFORMACII a ako mdzem OBDRZAT SERVIS?

Pre viac informécii, kontaktujte Philips Consumer Electronics. na Cisle (877) 835-1838 (len pre
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United States Guarantee

zékaznikov U.S.A.) alebo (919) 573-7855.
Pred poZadovanim servisnej sluzby...

Prosim skontrolujte svoj vlastnicky manual pred Ziadostou o servis. Nastavenie ovladacich prvkov
Vam mdze usetrit servisny hovor.

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V USA, PORTO RICU ALEBO AMERICKYCH
PANENSKYCH OSTROVOCH...

Pre asistenciu a pracovny postup kontaktujte Philips Centrum zakaznickej sluzby na telefonnom ¢isle
zobrazenom nizSie v texte:

Phlips Zakaznicke centrum
(877) 835-1838 alebo (919) 573-7855

(V USA, Porto Ricu a Americkych Panennskych ostrovoch, vsetky predpokladané vyhrady, vratane
predpokladanych vyhrad pri predaji and vhodnosti na urcity ciel s limitované trvanim zaruénej lehoty.
Avsak, pretoZe niektoré §taty neumozriuja limitovatd/zku zaruénej doby, takato limitacia sa nemusi
vztahovat' na Vas.)

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V KANADE...
Prosim kontaktujte Philips na:
(800) 479-6696

Philips Kanada alebo akékolvek distibuéné stredisko Vam poskytuje rond vymenu ¢asti a roény servis
bezplatne.

Zapamatajte si... Prosim zapiste si model a sériové €islo produktu.

MODEL #

SERIA #

Téato zaruka Vam poskytuje uréené zakonné prava. MbzZete vlastnit' aj dalSie prava, ktoré sa m6zu
roznit' v Statoch/oblastiach
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United States Guarantee

Pred kontaktovanim spolo¢nosti Philips, prosim pripravte si nasledujice Udaje, aby sme mohli
rychlo vyrieSit vas problém.

. Cislo typu Philips
« Philips sériové &islo
. Datum kupy (képia méze byt vyziadana)
. Popis PC procesoru:
o 286/386/486/Pentium Pro/Vnuatorna pamat
o Operacny systém (Windows, Dos, OS/2, Apple Macintosh)
o Fax/Modem/Internetovy program?
. Iné nainstalované programy
Majlc vSetky nasledujice informécie dostupné nam pomdoze urychlit proces:
. Vas dokaz nakupu, ktory zahffia: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové ¢&islo
produktu.
. Kompletna adresu, na ktorej méa byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model méa byt
doruceny.

Bez vahania zavolajte

Z&akaznicke centrd Philips pre pomoc zakaznikom sa nachadzaju po celom svete. V Spojenych
Statoch mozZete volat starostlivost o zdkaznikov v pondelok - piatok od 8:00 do 21:00 vychodného
Casu (ET) a v sobotu od 10:00 do 17:00 (ET) na jedno z kontaktnych telefénnych Cisel.

Viac informacii o tomto a dalSich skvelych produktoch Philips najdete na internetovej stranke:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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A

Active matrix (Aktivha matica)

Toto je druh Struktlry obrazovky s tekutymi kryStalmi, v ktorom sa prepinacie tranzistory pripojené
ku kazdému pixelu pre ovladanie zapnutia alebo vypnutia napéatia. To vytvara jasnejsi a ostrejsi
obraz so $ir§im zornym uhlom ako mé obrazovka s pasivnou matricou. Vid tiez TFT (tenky féliovy
tranzistor).

Amorphous silicon (a-Si) (Amorfny kremik (a-Si))

Polovodic¢ovy material, ktory sa pouziva na vyrobu vrstvy z tenkych féliovych tranzistorov (TFT) pre
aktivnu matricu LCD.

Aspect ratio (Pomer stran)

Pomer éirkvy k vyske aktivnej plochy obrazovky. Vo vSeobecnosti ma vaésina monitorov pomer
stran 4:3. Sirokouhlé monitory alebo televizory maja pomer stran 16:9 alebo 16:10.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

B

Backlight (Zadné podsvietenie)

Zdroj svetla pre priepustné LCD. V dne$nych konstrukciach LCD sa pouzivaji dve techniky.
Vacsina TFT LCD panelov vyuziva CCFL (Ziarivkové svetlo s chladnou katédou) a rozptylovy panel
priamo za vrstvou tekutych krystalov. Nova technoldgia vyuzivajica svetelné diédy (LED) je stéle
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VO VYVOji.

Brightness (Jas)

Miera farby, ktora je uvedena na achromatickd stupnicu, od &iernej k bielej, tiez nazyvana
svetelnost alebo svetelna odrazovost. Kvoli zamene so sytostou by malo byt pouzivanie tohto
terminu vynechané.

C
CCFL (cold cathode fluorescent light) (ziarivkové svetlo s chladnou katédou)

Toto su ziarivkové elektronky poskytujuce svetlo pre LCD modul. Tieto elektronky su obycajne
velmi tenké, priblizne priemeru 2 mm.

Chromaticity (Farebnost)

Ta Cast $pecifikacie farby, ktora nezahffia intenzitu osvetlenia. Farebnost je dvojrozmerna a
udavana dvojicami Cisel ako dominantna vinova dizka a sytost.

CIE (Commission International de I'Eclairage)

Medzinarodna komisia pre Ziarenie, primarna medzinarodna organizacia zaoberajldca sa farbou a
meranim farieb.

Color temperature (Teplota farieb)

Miera farby svetla vyzarovaného predmetom pocas jeho zohrievania. Tato miera je vyjadrena
pomocou absolitnej stupnice (stupriov Kelvina). NizSie teploty ako 2400°K su Cervené; vyssie
teploty ako 9300°K sU modré. Neutralna teplota je biela pri 6504°K. Monitory Philips ponukaji 9300°
K, 6500°K a uzivatelom definované.

Contrast (Kontrast)
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Zmena svietivosti medzi svetlymi a tmavymi plochami obrazu.

Contrast ratio (Pomer kontrastu)
Pomer svietivosti medzi najjasnejSim bielym vzorom a najtmavsim ¢iernym vzorom.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

D

D-SUB

Konektor analégového vstupu VGA. Vas monitor je dodavany s kablom D-Sub.

Digital Visual Interface (DVI, Digitalne vizualne rozhranie) (k dispozicii pre vybrané modely)

Specifikécia digitalneho vizualneho rozhrania (DVI) poskytuje vysokorychlostné digitalne spojenie
pre vizualne datové typy, ktoré su zobrazované nezavisle na technol6gii zobrazovania. Rozhranie
je primarne zamerané na poskytovanie spojenia medzi pocitacom a jeho zobrazovacim zariadenim.
DVI $pecifikacia spifia potreby vetkych segmentov po&itadového priemyslu (pracovna stanica,
stolny pocitag, prenosny pocitag, atd.) a umozni rdznym segmentom zjednotenie na jednej
Specifikacii rozhrania monitora.

Rozhranie DVI umoznuje:

1. Znizenie straty signalu a video Sumu v signali, kvoli mensej konverzii signalu.

2. Je nezavislé na technol6gii zobrazovania a je pouzitelné na LCD, Plasma, LCOS, atd.
3. Plug and play vlastnosti cez detekciu hot plug, EDID a DDC2B.

4. Podpora digitalneho a analégového rezimu v jednom konektori (iba DVI-I).

NAVRAT NA VRCH STRANKY

E
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Energy Star Computers Program (Program po¢éitaéov Energy Star)

Program hospodarenia s energiou spusteny Agentirou pre ochranu Zivotného prostredia Spojenych
statov (US Environmental Protection Agency, EPA), presadzuje vyrobu a marketing energeticky
efektivnych zariadeni pre automatizaciu kancelarii. Spolo¢nosti, ktoré sa zapojili do tohto programu,
sa musia dobrovolne zaviazat na vyrobu jedného alebo viacerych vyrobkov schopnych prejst na
znizen( spotrebu energie (< 30 W), bud po urcitej dobe necinnosti, alebo po vopred stanovenom
Case, ktory si zvoli uzivatel.

G

Gamma

Svietivost obrazovky ako funkcia video napétia priblizne kopiruje matematicki exponencionalnu
funkciu vstupného video signélu, ktorého exponent sa nazyva gamma.

Grayscale (Stupnica Sedej farby)

Achromatickd stupnica v rozsahu od Ciernej, cez svetlejSie Sedé farby az po bielu. Takéto série
mozu byt vytvorené v krokoch, ktoré su rovnako vzdialené od seba. Ak je analdgovo-digitalny
prevodnik 8-bitovy, potom mdze monitor zobrazit najviac 28 = 256 Grovni. Pre farebny monitor RGB
ma kazd4 farba 256 Urovni. Potom celkovy pocet farieb je 256 x 256 x 256 = 16,7 miliénov.

H

Hue (Odtien)

Hlavny priznak farby, ktory ju odliSuje od inych farieb. Farba m6ze mat napriklad zeleny, ZIty alebo
purpurovy odtiefi. Farba definovana s odtiefiom je znama ako chromaticka farba. Biela, €ierna a
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Sedé nemaju ziadny odtien.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

IPS (In Plane Switching) (Prepinanie na plocho)

Technika zvac¢senia zorného uhla LCD kde molekuly tekutého krystalu su prepinané v ploche vrstvy
LCD a nie zvisle na fiu.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

LCD (liquid crystal display) (obrazovka s tekutymi krystalmi)

Obrazovka zlozena z tekutych kryStalov upevnenych medzi dvoma priehfadnymi plathami.
Obrazovka sa sklada z tisicok pixelov (obrazovych bodov), ktoré sa zapinaju alebo vypinaju
elektrickym budenim. Takto je mozné generovat plnofarebné obrazy alebo texty.

Liquid crystal (Tekuty krystal)

Zmes pouzivand v obrazovkach s tekutymi krystalmi. Tekuty krystal reaguje predvidatelne pri
elektrickej stimulacii. Kvéli tejto vlastnosti je idealnou zmesou pre "zapinanie" alebo "vypinanie"
LCD pixelov. Niekedy je ndzov tekuty krystal skrateny ako LC.

Luminance (Svietivost)

Miera jasu alebo svetelnej intenzity svetla, oby€ajne vyjadrena v jednotkach Candela na meter
Stvorcovy (cd/m2) alebo stép Lamberta. 1 fL=3,426 cd/m2.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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N
Nit
Jednotka svietivosti rovna 1 cd/m2 alebo 0,292 ftL.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

P

Pixel

Obrazovy prvok; najmensi prvok pocitacového CRT alebo LCD obrazu a tak aj obrazovky.

Polarizer (Polarizator)

Svetelny filter, ktory prepusta svetelné viny istej rotacie. Polarizovany material s kolmou filtraciou sa
vyuziva v LCD na uzatvorenie tekutého krystalu. Tekuty kry$tal sa potom pouziva ako médium,
ktoré otoci svetelné viny o 90°, za Uu¢elom prepustenia svetla alebo nie.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

R

Refresh rate (Obnovovacia frekvencia)

Pocet obnoveni alebo prekresleni obrazu za jednu sekundu. Toto ¢&islo je oby€ajne uvedené v Hz
(Hertz) alebo cykloch za sekundu. Frekvencia 60 Hz je rovna 60 krat za sekundu.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

S
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Funkcia SmartContrast

Unikatna technoldgia, ktora dynamicky analyzuje zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje
rozsah kontrastu LCD monitora s ciefom maximalneho vizualneho jasu a pote$enia zo sledovania,
zvySujlc podsvietenie pre CistejSie, ostrejSie a jasnejSie obrazy alebo timiac podsvietenie pre jasné
zobrazenie obrazkov na tmavych pozadiach. V pripade monitoru vybavenych technolégiou
SmartContrast dosahuje rozsah kontrastu hodnotu 3000:1, ktora predstavuje najvyssiu dostupnu
hodnotu v ramci sti¢asnych stolovych LCD monitorov.

Funkcia SmartControl Il

SmartControl Il je softvér monitora s na pouzivanie jednoduchym grafickym rozhranim ktoré vas
navadza v ramci jemného naladenia rozlienia, kalibracie farieb a ostatnych nastaveni zobrazenia,
a to vratane jasu, kontrastu, synchronizacie a fazy, polohy, RGB, bieleho bodu a nastavenia
hlasitosti v pripade modelov so zabudovanymi reproduktormi.

Funkcia Smartimage

Funkcia Smartimage poskytuje predvolby, ktoré optimalizuji zobrazenie pre rézne typy obsahu a
dynamicky nastavuije jas, kontrast, farby a ostrost v realnom éase. Ci uz pracujete s textovymi
aplikaciami, zobrazovanim obrazkov alebo ak sledujete video, funkcia Philips Smartimage
zabezpecuje vynikajuci optimalizovany vykon pre zobrazenie na LCD.

Technolbgia SmartResponse

SmartResponse predstavuje exkluzivnu technolégiu spoloénosti Philips, ktora nastavuje ¢as odozvy
v stlade s poziadavkami aplikcie; ponuka rychlejSie Casy odozvy pre hranie hier a videa alebo
lepSiu sytost farieb pre potreby prehliadania fotografii a statickych obrazkov.

Systém SmartManage Lite

SmartManage Lite je systém monitorovania, spravovania a kontroly stavu zobrazovacich zariadeni
navrhnuty na uspokojovanie $pecifickych potrieb narastajicich malych a strednych podnikov
minimalizujucich naklady a maximalizujucich vykonnost IT zamestnancov, a to prostrednictvom
dialkovo ovladanych klu¢ovych nastaveni displeja, ktory poskytuje stavové hlasenia, porovnavanie
pouzivanych udajov, dohliada na spotrebu energie a eliminuje kradeze.

sRGB
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sRGB je Standardom pre zaistenie spravnej vymeny farieb medzi réznymi zariadeniami (napr.
digitalne fotoaparaty, monitory, tla¢iarne, skenery, atd’.)

Pouzitim Standardného farebného priestoru, SRGB poméaha reprezentovat’ obrazky pripravené
pomocou zariadenia kompatibilného s SRGB na vaSich sSRGB monitoroch Philips. Takymto
spbsobom su farby kalibrované a vy sa mdzete spolahnut’ na spravnost farieb zobrazenych na
va$ej obrazovke.

Dolezité pri pouziti SRGB je, Ze jas a kontrast vasho monitora je fixna na vopred definovane;j
hodnote ako aj farebn& Skala. Preto je dblezité zvolit sSRGB nastavenie v OSD monitora.

Urobite tak otvorenim OSD pomocou stlacenia tlagidla OK na prednej strane vasho monitora.
Pohnite tlacidlom nadol, chodte na Color (Farby) a opéat stlacte OK. Pomocou tlacidla vpravo
chodte na s RGB. Potom pohnite tlagidlom nadol a opét’ stlate OK pre opustenie OSD.

Po tomto nastaveni, prosim nemente nastavenie jasu alebo kontrastu vasho monitora. Ak zmenite
ktorékolvek z tychto nastaveni, monitor opusti rezim sRGB a prejde na nastavenie teploty farieb
6500K.

T

TFT (thin film transistor) (tenky féliovy tranzistor)

Obyc¢ajne vyrobeny z amorfného kremika (a-Si) a pouzivany ako prepina¢ pre napajanie zariadenia
umiestneného pod kazdym sub-pixelom na LCD s aktivnou matricou.

TrueVision

Technoldgia algoritmu TrueVision, ktord je vedicou technoldgiou v rdmci tohto priemyselného
odvetvia je majetkom spolo¢nosti Philips; ide o rozsiahly proces, ktory zabezpecuje maximalny
zobrazovaci vykon pri Standarde, ktory je Styrikrat prisnejsi, ako s poziadavky systému Microsoft
Vista. Touto technolégiou su vybavené vSetky monitory, ktoré opistaju vyrobny zavod - a nie iba
niekolko vzoriek ur€enych na posudenie. Jedine spolo€nost Philips zachadza do tychto dimenzii s
cielom poskytnut prisny stupen presnosti farieb a kvalitu zobrazenie v ramci kazdého nového
monitora.
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U
USB or Universal Serial Bus (USB alebo Univerzalna sériova zbernica)

Inteligentny konektor pre pocitacové periférne zariadenia. USB automaticky uréuje zdroje (ako
softvér ovladaca a Sirku frekv. pAsma zbernice) potrebné pre periférne zariadenia. USB
spristupnuje potrebné zdroje bez zasahu uzivatela.

. USB vylucuje "case anxiety" - strach z odmontovania krytu poc¢itaca pri inStalacii pridavnych
periférnych zariadeni. Vdaka USB nie su potrebné komplikované nastavenia IRQ pri
indtalacii novych periférnych zariadeni.

. USB skoncuje s "port gridlock”. Bez USB sa pocitace bezne obmedzuju na jednu tlaciaren,
dve zariadenia komunikaéného portu (zvy€ajne mys a modem), jeden externy Zdokonaleny
paralelny port (skener alebo video kamera, napriklad) a joystick. Kazdym drfiom na trh
prichaddza stéle viac periférnych zariadeni pre multimediéalne pocitate. S USB méze na
pocitaci bezat zaroven az 127 zariadeni.

. USB dovoluje "hot plug-in". Netreba vypinat, zapajat, restartovat’ a inStalovat, ak chcete
spustit periférne zariadenia. A netreba pouzit obrateny postup pri odpajani zariadenia.

Skratka, USB premienia dnesné "Plug-and-Pray" na skutocné Plug-and-Play!
Rozbocovacé

Zariadenie Univerzalnej sériovej zbernice, ktoré poskytuje pridavné pripojenia do Univerzalnej
sériovej zbernice.

Rozbocovace su klu¢ovym prvkom v Struktire plug-and-play USB. Obrazok znazorruje typicky
rozboCovac. Rozbocovac slizi na zjednodusenie konektivity USB z pohladu uzivatela, pricom
poskytuje nizke naklady a komplexnost.

Rozbocovace su drétové koncentratory a umoznuji mnohonasobné charakteristiky pripojenia USB.
Body pripojenia sa nazyvaju porty. Kazdy rozbocova¢ premiefa jediny bod pripojenia na
mnohonésobné body pripojenia. Struktira podporuje zli¢enie viacerych rozbocovacov.

Nadradeny port rozboCovaca pripaja rozbo¢ova¢ smerom k hostitelovi. Kazdy z ostatnych
podriadenych portov rozbo¢ovaca umoznuje pripojenie k dalSiemu rozbo€ovacu alebo funkcii.
Rozbocovace je mozné detekovat, pripajat a odpajat na kazdom podriadenom porte a umozfuju
rozvod energie do podriadenych zariadeni. Kazdy podriadeni port sa da samostatne aktivovat a
nakonfigurovat na najvyssiu alebo mensiu rychlost. Rozbo&ova¢ izoluje nizko rychlostné porty od
vysoko rychlostnych signéalov.
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Rozbocovac sa sklada z dvoch €asti: regulatora rozbo¢ovaca a opakovaca rozbocovaca. Opakovac
je protokolom riadeny prepina¢ medzi nadriadenym portom a podriadenymi portami. Ma aj
hardvérova podporu pre resetovanie a prerusenie/obnovenie signalu. Regulator poskytuje registre
rozhrania pre umoznenie komunikéacie k/od hostitela. Specificky stav rozbogovaga a riadiace
prikazy dovoluju hostitelovi nakonfigurovat rozbocovac a sledovat a riadit jeho porty.

Zariadenie

Logicka alebo fyzicka jednotka, ktora vykonava funkciu. Skuto¢na uvadzana jednotka zavisi na
kontexte odvolavky. Na najnizSej arovni sa zariadenie smie odvolavat na jediny hardvérovy
komponent, ako u paméatového zariadenia. Na vyssej Grovni sa smie odvolavat na subor
hardvérovych komponentov, ktory vykonava ur€ita funkciu, ako je zariadenie rozhrania Univerzalnej
sériovej zbernice. Na este vy$Sej Urovni sa zariadenie smie odvolavat na funkciu vykonavanu
jednotkou pripojenou k Univerzalnej sériovej zbernici; napriklad zariadenim datového/FAXového
modemu. Zariadenia mdzu byt fyzické, elektrické, adresovatelné a logické.

1 1
Port Port
# | #2

>~ HUB

Port Port
#4 #3

N o

—1 L

Podriadeny tok

Smer toku dét od hostitela alebo pre¢ od hostitela. Podriadeny port je port na rozbocovaci
elektricky najdalej od hostitela, ktory generuje tok podriadenych dat z rozbo¢ovaca. Podriadené
porty prijimaji tok nadriadenych dat.
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Nadriadeny tok

Smer toku dat smerom k hostitelovi. Nadriadeni port je port na zariadeni elektricky najblizSie k
hostitelovi, ktory generuje tok nadriadenych dat z rozboCovaca. Nariadené porty prijimaju tok
podriadenych dat.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Vv
Vertical refresh rate (Zvisla obnovovacia frekvencia)

Vyjadrena v Hz, je to pocet snimkov (Uplnych obrazkov) zapisanych na obrazovku kazdu sekundu.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Stahovanie a tla¢

InStalacia ovladaca vasho

LCD monitora
Pokyny pre Stahovanie a tla¢

InStalacia ovladaca vasho LCD monitora

Systémové poZiadavky:

. Pocita€ s operacnym systémom Windows 95, Windows® 98, Windows® 2000 , Windows®
Me, Windows® XP, Windows®Vista alebo neskors§im
. Najdite svoj ovlada¢ ".inf/.icm/.cat" v: lcd\pc\drivers

Pred inStalaciou si precitajte sibor "Readme.txt".

Této stranka poskytuje moznost pre Citanie tejto prirucky vo formate .pdf. PDF subory je mozné
stiahnut na vas pevny disk, potom zobrazit' a vytlac¢it pomocou programu Acrobat Reader alebo cez
internetovy prehliadac.

Ak nemate nainstalovany Adobe® Acrobat Reader, kliknite na odkaz pre instalaciu tejto aplikacie.
Adobe® Acrobat Reader pre PC / Adobe® Acrobat Reader pre Mac.

Pokyny pre stiahnutie:
Ak ste stiahnut stbor:

1. Kliknite a podrzte mys$ nad nizSie uvedenou ikonou. (uzivatelia WindowsR 95/98/2000/Me/XP/
Vista kliknite pravym tlacitkom)

Stiahnut 230E1.pdf

2.V ponuke, ktora sa zjavi vyberte "Save Link As..." ("Ulozit odkaz ako..."), "Save Target
As..." ("Ulozit ciel ako...") alebo "Download Link to Disk" ("Stiahnut odkaz na disk").
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Download and Print

3. Vyberte umiestnenie suboru; kliknite na "Save" ("Ulozit") (ak budete vyzvany, ¢i chcete ulozit ako
"text" alebo "zdroj", vyberte "zdroj").

Pokyny pre tlaé:
Tlag prirucky:

S otvorenym suborom priru¢ky, postupujte podla pokynov tlagiarne a vytlaéte stranky, ktoré
potrebujete.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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